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K SLIKI na platnicah:
Oltar s podobo MARI-
JE POMAGA], Brezje.

KNJIGE! KNJIGE! KNJIGE!

Podtnina v ceni ni vkljuena!

UCBENIK SLOVENSKEGA JEZIKA, L. in II. DEL (SLOVENIAN LAN-
GUAGE MANUAL, PART I. and PART IL.) Cena prvega dela 7.— dol., dru-
gega dela 8.50 dol.

ANGLESKO-SLOVENSKI in SLOVENSKO-ANGLESKI SLOVAR v eni
knjigi (Komac — Skerlj). Zepna izdaja. Cena 8.— dol.

SHEPHERD OF THE WILDERNESS — Zivljenjepis misijonarja Baraga
v angleski Zepni izdaji. Spisal Bernard J. Lambert. — Cena 2.— dol.

POLITIKA IN DUHOVNIK — Zanimivo domaée pisana avtobiografija
pokojnega izseljenskega duhovnika Msgr. Ignacija Kunstlja. Cena 2.— dol.

SKOF ROZMAN, I, II. in III. knjiga. — Odli¢no delo dr. Jakoba Kolari-
¢a CM in podprto s Stevilnimi dokumenti. Cena vseh treh knjig skupaj je
40.— dol. (Posamezne knjige: prva 7.—, druga 9.—, tretja 28.— dol.)

LJUDJE POD BICEM — Trilogija izpod peresa pokojnega Karla Mauserja
iz Zivljenja v Sloveniji med revolucijo in po vojni. Zares vredna branja, Cena
vsem trem delom samo 10.— dol.

TRENUTKI MOLKA — Misli za vsak dan leta je napisal Franc Sodja CM.
Knjiga, ki je iz§la v Argentini, stane vezana 4.— dol, brodirana 3.— dol.

POPOTNIKI — Eden zadnjih romanov, ki je izSel v zdomstvu. Napisal
Aleksej Goriski, Strani 456, Cena 10.— dol.

ZGODBE O ZDOMCIH IN SE KAJ — Spisal Franc Bilkvi¢. Cena 6.— dol.

SLOVENIA LAND OF MY JOY AND MY SORROW — Vlado Kozina,
slovenski duhovnik v ZDA, v angle$¢ini Zivo opisuje, kako je kot mlad §tu-
dent—bogoslovec dozivljal grozote revolucije v Sloveniji. Strani 321 velikega
formata. Cena 9.— dol.

TEHARJE SO TLAKOVANE Z NASO KRVIJO — Izjava pri¢ o teharskih
dogodkih po vojni v letu 1945. Cena 2.— dol.

V ROGU LEZIMO POBITI — Napisal TomaZ Kovag, pri¢a pokola tiso&ev
po vojni v letu 1945, Cena 2.— dol.

REVOLUCIJA V HOTEDRSICI — Siena Blazi¢. Cena 2.— dol.
«Dalje na notranjih zadnjih platnicah!)

DANES bi rad omenil $e nekaj z ozirom na pladevanje naroénine. Ce posljete
narocnino po posti ali pa jo oddaste meni osebno v kuverti — ne pozabite tudi v
kuverto denarju priloZiti listek s svojim imenom in naslovom! Lahko se zgodi, da
pozabite na kuverto napisati svoje ime (Ce mi kuverto izrocite osebno, pa tudi
meni lahko izpade, kdo mi je kuverto — vcasih tako mimogrede — stisnil v roke).
Nekaj teh pisem brez imena je Ze v upravni§ki zbirki: denar sem vpisal v sklad in
namesto imena dodal N.N. Zadnja taka poSiljka brez imena in naslova je vsebo-
vala dvajset dolarjev (pet dolarjev za naro¢nino, petnajst za sklad je bilo napisa-
no), imena in naslova pa niti znotraj niti zunaj kuverte. Pismo je bilo oddano
okrog boZica in postni pecat nosi ime kraja: CLAYTON SOUTH, VIC. (Morda
bo poSiljatelj zdaj prifel na plan — naj mi sporodi, da posiljko pravilno vpi§em!)

Rad bi §e enkrat poudaril: pri vsaki poSiljki imam rad IME IN NASLOV. To
tako olajsa postopek in zmanjsuje moZnost pomot. Saj nekaterih priimkov kar
mrgoli (n.pr. Tom$ic, BoZi¢, Horvat . . .)

Ze zdaj se Vam zahvaljujem za upostevanje gornjih navodil.

— Urednik in upravnik
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Dan mamic

KO SEM ne dolgo tega neki osebi iz domovine mimogrede
omenil, da praznujemo vsako leto v maju MATERINSKI
DAN, se je zatudila. “*Materinski dan? Zakaj pa ne greste s &a-
som? Doma praznujemo v marcu — Dan fena. Vse Xene so
vkljulene, tudr tiste, ki niso matere. . .

Ni bilo vredno odgovora na olitek, da “‘s Easom nismo 3l
naprej”. V marsiCem smo odklonili novo, saj je kon&no prav
zato velina izmed nas danes v zdomstvu. Kaj je narobe s tra-
dicijo Materinskega dne, ki je tako lepa in tudi nam starej$im
pritara sto in sto spominov na pokojno mater?! In konéno;
saj na Materinski dan polastimo lahko tudi vsako %ensko ose-
bo, Zetudi ni mati. Na en ali drugi natin je lahko duhovna
mati in ji Eestitka pripada . . .

Pa sem kmalu po olitku, da “s &asom nismo Sli naprej”,
bral pod rubriko “Pisali ste nam” v prilogi “Dru¥ine” (§tevil-
ka 4, april 1982) skromne in obenem tako zgovorne vrstice,
ki so prav ob misli na na¥ Materinski dan vredne ponatisa. Na-
pisala jih je Karla in jim dala naslov: Razumela sem njegov
namig. Takole se glase:

Neki zelo dober in globoko veren prijatelj mi je v Sestitki za 8. marec
zazelel, da bi dvignila dostojanstvo Zene in njeno poslanstvo. Vprasala
sem ga, kako naj to storim. Veliko sva se potem pogovarjala o poslan-
stvu in dostojanstvu Zene. Razumela sem njegov namig.

Odlocila sem se, da pridnem kar na sam praznik. Izognila sem se
hrupu okajenih Zensk, razoCaranih, ker jim moski sodelavci na ta dan
Se niso izkazali nobene pozornosti. Neprestano tozijo, da niso enako-
pravne — cigareta in alkohol jim prav gotovo nikoli ne bosta prinesla
Zenskega dostojanstva,

Ni me vznemirjalo to, ker mi noben sodelavec ni voséil za praznik,
odlotila sem se, da bom ta dan razdajala sebe in misel na to me je zelo
osrecevala in radostila.
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Moje oci

so ustvarjene

za svetlobo,

za zelenje pomiadi,
za belino snegaq,

Za sivino oblakov

in modrino nebagq,

za zvezde v noci

in za neverjeten cudez,
da je okoli mene
toliko ¢udovitih ljudi.
Moja usta

so ustvarjena

za besedo,

za dobro besedo,

ki jo pricakujejo drugi.
Moje ustnice za poljub
in moje roke,

da bi bile nezne

in mehke,

da bi ubogim dale
kruh in tolazbo.

In moje noge,

da bi nasle pot

k bliznjemu.

Moje srce

je ustvarjeno

za ljubezen,

za toplino,

za tiste, ki zivijo

v samoti in mrazu.

Brez telesa me sploh ni.
Nic brez smisla.

Vse ima svoj

globok pomen.

Zakaj potem nisem
srecen?

S$o moje oci zaprte?

So moja usta grenka?
So moje roke
brezsrcne »prijemalke«?
Se je moje sice
posusilo?

ALl RES NE VEM,
DA SEM USTVARJEN ZA
LJUBEZEN?

Phil Bormans
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Takoj po sluzbi sem pricela uresni¢evati svoj poklic. Obiskala sem
neko staro, onemoglo Zeni¢ko, za katero sem vedela, da se nanjo ne bo
spomnil nihée. S tresoéo roko je sprejemala Sopek belih zvongkov.

S skromnim darilcem sem presenetila starej§o mater samohranilko,
ki je bila operirana in se njeni otroci ne spomnijo veé nanjo.

Tudi na éistilko v nasem podjetju nisem pozabila, na katero vsi v
podjetju ob vsakem prazniku najbolj pozabijo. Ob vsakem takem
praznovanju jo pric¢aka le gora od alkohola umazanih kozarcev.

Seveda pa sem se za Zivljenje in skrb zahvalila tudi svoji mami.

In namesto da bi zvecer odsla na “lumpanje”, sem se odloéila za
kulturni vecer. Tam nam je bilo veliko povedano o pravi vlogi Zene
v svetu, o boju proti izkori§€¢anju in dopolnjevanju moske narave z
Zensko.

Ob spremljavi glasbe na stara glasbila je bil zame namen tega prazni-
ka do konca izpolnjen.

Ko sem se vracala s kulturnega vedera, sem se pocutila sreéno.
Srecala sem neko znanko, ki je sicer zelo izobraZena, toda v Zivlje-
nju ne najde pravega smisla.

S sklonjeno glavo in z utrujenim korakom je stopala mimo mene.
Poklicala sem jo, kajti vedela sem, da je zopet obupana. Vprasala
sem jo, zakaj je tako Zalostna. Dejala je, da ji ni do Zivljenja, da bi
najrajli umrla. Da je pa¢ spet pijana, ker je z moskimi v gostilni
praznovala dan Zena.

Ze dolgo vem, da zivi prazno Zivljenje, Zivljenje brez cilja. Zato
sem ji namenoma povedala, kako sem praznovala dan zena jaz. Kljub
mrazu in pozni uri sva se Se dolgo pogovarjali o skodljivosti alkohola,
o smislu Zivljenja, o osamljenosti Zene itd.

Ob slovesu ni bila ve¢ obupana, obljubila mi je, da me bo priéela
posnemati.

Da, ta vecer sem bila popolnoma zadovoljna s prezivetim dnevom.
S knjigo v roki sem smuknila v hladno posteljo. Pod oknom pa se je
dolgo razlegalo divje, pijano Zensko kriGanje. Svoj dan so te Zenske
praznovale na SVOJ naéin.

To je torej danes znataj Dneva Zena, ki je v domovini iz-
podrinil Materinski dan na¥e mladosti . . . V srcu sem st mi-
slil: Hvala Bogu, da smo vsaj v zdomstvu ostali pri nadi tradi-
cifi Materinskega dne in nismo ‘“Sli s &asom”! Karla nam je
veliko povedala. Ploskamo ji, da je vsaj sama dala Dnevu Zena
znalaj Materinskega dne, ki je “s ¥asom nazaj”.

Vsem na¥im mamicam po avsiralski Sloveniji — iskrene

Cestitke!
[ ] .O
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VSAKO LETO,
NA PREDVECER PRAZNIKA
MARIJE POMAGAJ IZ BREZIJ,
KI VARUJE SLOVENSKI NAROD
IN SLOVENSKA IZROCILA V SVETU,
23.MAJA,
BOMO V SVOJIH DOMOVIH PRIZGALI SVECE.
PREZIVELI BOMO VECER
V MISLIH NA KRSCANSKA IZROCILA,
KI SO STOLETJA
VODILA NAS ROD V DOMOVINI
IN OBLIKUJEJO DANES NAS V SVETU
IN PO NAS NARODE MED KATERIMI ZIVIMO.
VABIMO VSE SLOVENCE V DOMOVINI
IN VSE ROJAKE
SLOVENSKEGA IZROCILA V SVETU,
DA SE NAM PRIDRUZLIO.

To je bil slovesni sklep naSe narodne skupine, zbrane
leta 1976 na evharistitnem kongresu v Filadelfiji,
ZDA. Tudi avstralski Slovenci smo povabljeni, da se
na “Marijin ve€er “ (letos na nedeljo 23. maja) s pri-
Zgano sveco in molitvijo pridruzimo ostalim rojakom.

M A ’ I Ko sem nekoc prisel domov na pocitnice, me je mati vprasala:“Ali si lacen? * Predem sem
mogel odgovoriti, je ¢isto mirno dodala:”’Kruha nimamo veé, pa bom Ze kaj nasla.” Vem,

da se je morala silno premagovati. Gotovo bi bila najrajsi zajokala. Sedaj vem, da me je takrat zavarovala pred
veliko nevarnostjo, ki bi morda §e danes preZala name. S svojim mirom in nekim cudnim pogumom mi je en-
krat za vselej dopovedala, da se &lovek odpove marsicemu, kar se mu je zdelo neogibno potrebno. Ob materini
besedi sem spoznal, da je lahko meja neogibno potrebnega mnogo niZe. Revic¢ina ni tako teZko breme, ako
imas mater, ki ima toliko poguma. Clovek ne Zivi samo od kruha, mi je zvenela na uho evangeljska beseda,
ki sem jo tolikokrat slisal v soli in v cerkvi. Brez kruha vsaj za nekaj Casa prebijes, celo ves samozavesten
in vesel si lahko, brez ljubezni in takega materinskega razumevanja pa si v enem samem dnevu podoben clo-
veku, ki mu je pogorel dom in so mu pomrli vsi domaci. Od tistega spoznanja dalje me revs¢ine v naSem domu
ni bilo vec strah. lzgubila je tisto ubijajoco teZo, postala je prijaznejSa — samo ena izmed nezgod in ne nesre-
Ca kot taka. Ta misel mi je pozneje §e mnogokrat kazala pot. Zavarovati ¢loveka pred nekim temnim in bes-
nim obupom, ki pripisuje zunanjim stvarem tako prvenstveno vrednost, je gotovo veliko delo. Mislim, da zmo-
re to samo pogumna ljubezen, ki nam je v takih bridkih trenutkih izredno dragoceno nadomestilo za kakrsen
koli kruh. . . ( 1z RAZGOVOROV Stanka Cajnkarja)
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SLOMSKOVA
MATI

SLOMSKOVA MATI se je pisala kot dekle Marija
Zorko. Zivela je v Zupniji ére§njice, na Brdcih st. 8.
Ker je bilo doma malo posestvo, je morala Marija
kmalu od doma, da si je sluzila vsakdanji kruh. Naj-
prej je sluzila v Vojniku. Od tam je prisla s svojo mla-
do gospodinjo v Sostanj — v isto hifo, kjer je bil Mar-
ko Slomsek kot usnjarski pomoé¢nik. Tam je Marko
spoznal Marijo kot pobozno dekle, Marija pa je opa-
zovala delavnost Marka. A Marko je kmalu odsel v
Konjice, kjer je potem upravljal Jamnikovo posest-
vo. Pozneje pa je prevzel namesto brata Valentina
rodno domacijo na Slomu. V svoj dom je kmalu pri-
peljal Marijo. Poro¢ila sta se na Ponikvi 17. februarja
1800.

Skof Slomsek je opisal v pridigi materam leta 1856
v loretski kapeli v St. Andrazu molitev svoje dobre
matere. Mlada Zena Marija Slomsek je poleti romala
k Mariji na Sladko goro. Tam je molila pred Marijino
podobo za svojega otroka, ki ga je nosila pod srcem.
Tako opisuje Slomsek njeno molitev:

“Glej, o Marija, lahko je bilo, ko sem se odloéila
vstopiti v zakonski stan, toda tezko je izpolnjevati
dolznosti matere! Marija, pomagaj mi! O pre&ista De-
vica, daj, da bom tudi jaz polna bozjih misli, daj, da
bom vesela, kakor si bila ti, ko si pela: Moja dusa
povelicuje Gospoda in moj duh se raduje v Bogu,
mojem Zveliarju; zakaj velike re¢i mi je storil On,
ki je mogoc&en. Skrbela bom za &istost duse in telesa,
da bo dete zdravo na dusi in na telesu.

Mati ljubezniva, daj, da bom otroku vedno dobra,
¢etudi mi bo kdaj nadlezno; da bom krotila sebe, pa
tudi otroka ne razvajala, paé pa ga ljubila s pravo
skrbno ljubeznivostjo.

Mati ¢udovita, nobenih éudezev ne bom mogla sto-
riti, vendar bom delala na to, da bom otroka obvaro-
vala hudega in ga naugila delati dobro. Strah pred gre-
hom mu bom vcepila. Varovala ga bom doma in pred
pohujsanjem izven doma. Marija, ti mi pomagaj!”

Sin, ki je tako opisal molitev svoje matere, se je
dobro zavedal njene dobre vzgoje, ki jo je bil obilno
delezen v svojih otroskih in deskih letih. V druzbi in
na priznici je veckrat omenil, kako mu je mati budila
strah pred grehom, kako ga je varovala pred pohuj-
Sanjem, kako mu je bila vedno dobra mati.

V adventu leta 1861 je Slomsek pridigal o nebesih.
Med pridigo je o svoji materi in o&etu govoril takole:
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“Kje sta moj pokojni o¢e, moja ljuba rajna mati?
Zaupam, da sta pri Bogu. Moj rajni oée so morda pre-
malo dobrega storili, da bi svojim kaj ve& premozenja
zapustili, moja pokojna mati so me preradi imeli in
mi preve¢ dovolili. Ho¢em torej jaz zanje vbogajme
dajati, se postiti in moliti in tako po stezi dobrih del
in svetih kreposti priti v sre¢no druzbo svojih dobrih
starSev.”

Redkokrat duhovnik govori med pridigo o svojih
starih. Slom$ek je govoril. Posebno njegove besede o
materi nam pri¢ajo, da je imel zares dobro mater.
Zato moramo biti tudi Slomskovi materi hvalezni.
Njena dobra vzgoja je vplivala na celo Slomskovo
Zivljenje. Bozji sluzabnik se je zavedal, da je imel
dobro mater in je bil Bogu zanjo vselej hvalezen.
Tudi mi se moramo Bogu zahvaljevati za nauke, ki
smo jih prejemali od svojih starsev.

Slomskova mati je bila preprosta, a to Slomska ni
motilo v njegovi visoki sluzbi, Nikoli mu ni na misel
prislo, da bi se kot cerkveni knez sramoval svoje
preproste matere. Rad je o njej govoril in s tem ne-
hote matere, ki so ga poslusale, preprical, kako
dobrega sina je vzgojila njegova mati. Kako danes
Slovenci, raztreseni po svetu, mislijo o svojih mate-
rah? Ali se ne bi morda marsikdo, ki se je dokopal
do dobrega polozaja, sramoval svoje matere? Ali jo
katerikrat omeni svojim otrokom, ki rastejo v u-
dobnih razmerah? Dobijo se nekateri, ki pazijo, da
ne bi pokazali, da so slovenskega rodu. Zato tudi v
slovensko druzbo ne zahajajo. Ali ne bi taki zatajili
svoje matere, kot jo je takrat zatajil Cankar, pa ga
je pozneje peklo v dno duse, da je javno izpovedal
svoj greh v prelepi Crtici ““Mater je zatajil”™?

Ko je Slomsek leta 1851 posvetil zvonove na Po-
nikvi, je v pridigi omenil tudi svoje stare:

“Pa fara e ni postena, cetudi ima 3e tako lepo
cerkev in velike zvonove, ako nima postenih ljudi.
Kaksni so bili nasi rajni starsi? Po njih sadu, veli Je-
zus, jih boste spoznali. Poznal sem veliko starih moz,
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ki so podteno sloveli: pravi¢ni kristjani, pridni kmetje,
pokorni Bogu in oblasti. Niso sicer toliko znali kakor
mi, pa¢ pa so bili moz beseda ter so se greha bali bolj
kakor ognja. Otroke so vadili v strahu bozjem in jim
zapustili postenje in dobro ime. In to je najboljsa
dota.”

Tako je govoril o starsih, a gotovo je imel pred
o¢mi predvsem svoje starie.

Skof Slomsek je imel sliko, ki predstavlja mater, ki
je nasitila svojega otroka, otrok pa poskusa napraviti
z materino pomocjo znamenje svetega kriza in se tako
zahvaliti Bogu. Pod to sliko je bil napis: Materin pouk
je otrokom jutranja zarja! Te besede je Slomsek rad
ponavljal. In pri tem se je spomnil svoje matere, o ka-
teri je tako ljubece pripovedoval:

“Dobra mati, sama polna bozje ljubezni, je imela
zalo dete. Zelela je tudi njega nauéiti bozje ljubezni,
pa mu je govorila, ko ga je peljala na veseli hrib&ek:
— Glej, dete moje, kako danes lepo sonce vzhaja; vi-
dis, kako zlato je nebo, kako visoke so gore. Oj, kako
mogocen in velik mora biti tisti, ki nam je sonce in

J. P. v stalni rubriki “Drobtinice, sladke in Zaltave . ..”
(AMERISKA DOMOVINA, Jan. 5, 1982)

SLOVENSKA MATI ga je rodila, otroka slovensko
govoriti, moliti in peti ga je naucila in mu pravo pot v
Zivljenje naravnala. Mladenic, nadarjen in vztrajen kot
je bil, se je po lestvi Zivijenja pomikal s klina na klin,
vedno visje, prav do stopnje, odkoder bi lahko zasedel
predsedniski prestol nase velike Amerike.

Ali veste, kdo naj bi bil ta veliki moZ?

Velika $olska dvorana Zupnije sv. Vida (v Clevelan-
du, Ohio, ZDA, ki velja za “amerisko Ljubljano™ —
Op. urednika), ki sluZi v mnogotere dobre namene, je
pogosto preurejena tudi za obednico ali recimo je-
dilnico.

Ob priliki Slomskovega kosila (Cas je Ze daleC za
nami) smo se v dolgi vrsti, drug za drugim, pomikali
tja do odprtega okenca, kjer so se skozenj delile do-
brote tega sveta — navadno na izbiro: goveja pecenka
v omaki, ali pecena koko§ — razume se, da vedno s
pridatki.

Pred tistim oknom je letos stal sam ‘boss’, dusa vse-
ga Slomskovega gibanja v Clevelandu, g. John Petric.
Listke (karte) je pobiral in naprej alarmiral, kaj bo
kdo jedel.

Zeni sem dal prednost, da je §la v vrsti pred menoj,
kar ni moja navada. Za njo sem stopal jaz.
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vse, kar sonce obseva, tako lepo ustvaril. Le poglej,
kako se od sonca sveti cerkveni stolp, kako so ljudje
vsi urni, ker so se tako sladko naspali in hitijo na delo.
Kako veselo skace zivinica, ko jo Zenejo pastirci na
zeleno paSo, kosci si glasno brusijo kose in kosijo na
~hladnem travniku. Zito na polju Ze rumeni — kmalu
ga bomo Zeli. Oj, kako dober in jubezniv mora biti
Oce, ki vsakemu veselje deli in tako za nas skrbi!
Ze tukaj nam je dal tako lepo zemljo, tam pri sebi
pa nam je obljubil se lepse prebivaliste. Oj, dete
moje, kdo bi takega Oceta ne bil vesel! Kdo bi ga
ne ljubil in hvalil? ”

O svoji materi je bozjisluzabnik ob priliki zapi-
sal:“V zgodbah svetega pisma dobro pouéena mati
je hotela poduéiti tudi svoje dete. Pozimi je sedelo
poleg nje. Cele ure mu je pravila lepe zgodbe svete-
gapisma...”

V svojih pridigah in v svojih spisih je Slomsek res
lepo naslikal svojo mater. Kadar koli je pouceval
matere, je rad ponavljal nauke lastne matere,

P. FORTUNAT

Kakus'

“Kaj bos ti jedla, Micka,” vprasa Petri&, “roast beef
ali chicken? ”

“Jaz bom vzela roast beef,” naroéi Zena.

In se pomikamo naprej.

“Kaj bos pa ti, Janez? **

“Jaz imam pa rajsi chicken,” je bil moj odgovor.

Veste, kdo se je pomikal tik za menoj? Upokojeni
moZ, velike postave, Castitih let in moZ visokih polo-
Zajev.

In globoko se je g. Petri¢ priklonil ter kar najbolf
mogoce prijazno pozdravijal. “0, gospod senator
Lausche! Prav lepo pozdravijeni med namil Kaj boste
pa Vi jedli: chicken ali roast beef? 3

““Jaz bom kar ‘kakus’. So dobre tele kakusi,” pove
glasno in nasmejano g. Frank Lausche.

Zasmejal sem se in tudi drugi naokoli, pa nerodno
in malce sram me je bilo. Jaz, revéek z znanjem dese-
tih angleskih besedi, sem narocil chicken — g. F. Lau-
sche, ameriski rojak, skozi celo dolgo Zivijenjsko dobo
v svojih visokih poloZajih, vedno v ameriskem okolju,
pa svojega materinega jezika (prav v narecju) nikoli
in nikjer ne zataji. Je Zalostno za nas vse, kadar smo
izkljuéno med samimi domacimi, pa se po ‘amerikan-
sko’ spakujemo . . .
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OB JUBILEJU

Ko slif§imo ime Mohorjeve druZbe, navadno mislimo le na izdajanje knjig. Res je druzba Eastitljiva
ustanova, po kateri je Skof Anton Martin Slomsek prav s knjigami dvignil nivé nasega naroda nad
mnoge druge Stevilneje narode. Saj je v teku trinajstih desetletij izdala na stotisoge knjig, ki so nasle
pot v sleherno slovensko vas, da ne re¢em sleherno hido, in izobraZevale slovensko ljudstvo.

Manj nam je znano ostalo delo Mohorjeve druzbe, ki ga ob izdajanju knjig goji in podpira ter je zla-
sti v povojnem &asu za ohranitev naSega Zivlja po zamejski Korodki tako zelo nujno. Ne zasluZi le

nasega ob&udovanja, ampak tudi vso podporo.

Zato si je vredno ogledati vaZne letnice DSM, ki jih

je ob visoki obletnici pri¢etka delovanja druibe v ‘'Pismu mohorjanom ob 130-letnici Mohorjeve
druzbe’’ zbral njen sedanji ravnatel’ MSGR. DR. JANEZ HORNBOECK.

ZGODOVINSKO je dokazano, da je DRUZBA SV.
MOHORJA najstarejsa knjiZevna ustanova na ozemlju
sedanje Avstrije.

Poklicimo si v spomin nekaj v nasi slovenski zgodo-
vini vaZznih dni:

25. februarja 1851 obisce knezoskof Anton Mar-
tin Slomsek v Celovcu mestnega kaplana pri glavni
cerkvi sv. llja, Andreja Einspielerja, in ga povabi za
veliko no& v St. AndraZ.

19. aprila 1851 obiséeta Andrej Einspieler in spiri-
tual celovskega bogoslovja Franjo Zordi¢ skofa Slom-
$ka v St. Andrazu.

20. aprila 1851, na veliko no€, se sprehajajo vsi tri-
je po Skofovih vrtovih. Skof Anton Martin Slomsek
fima prigovarja “z milimi in srénimi besedami”, da
/e nujno potrebno in tudi moZno, ustanoviti drustvo
za jzdajanje dobrih slovenskih knjig in jima tudi ob-
ljubi vsako pomo¢.

27. julija 1851 razposijejo celoviki Slovenci po te-
danji “Slovenski Bceli” razglas o ustanovitvi drustva.

Leta 1852 je DRUSTVO STOPILO V ZIVLJIENJE
in je zaCelo delovati. Odbor: vodja Andrej Einspieler,
odborniki pa so bili po dvaiz sledecih skofij: Celovec,
Gorica, St. Andra? — Maribor, Ljubljana, Gradec in
Trst.

28. avgusta 1853 je koroski deZeini glavar z odlo-
kom $t. 5906 potrdil obstoj in pravila “’Drustva sv.
Mohora”,

Poleti 1859 prinese JaneZicev “‘Slovenski prija-
telj” v sedmi Stevilki sporoéilo, da se bo “Drustvo sv.
Mohora™ preosnovalo v cerkveno bratovicino z ime-
nom ““DruZba sv. Mohorja v Celoveu”.

5. julija 1860 izda celoviki $kof in Slomskov pri-
jatelj dr. Valentin Wiery posebno pastirsko pismo, v
katerem sporoca, da je dne 18. maja 1860 papeZ
Pij 1X. ustanovil v kriki $kofiji cerkveno bratovicino
— DruZbo sv. Mohorja — ter ji podelil bogate od-
pustke.

19. maja 1871 je po petletnih trudih in interven-
cijah celovika viada izdala dovoljenje (5t. 2370) za
lastno tiskarno, ki je s 1.dec. 1871 zacela delovati.
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Leta 1892 so v Celovcu zaceli graditi “Mohorjev
dom”. Dograjen je bil 27. aprila 1894 in blagoslovijen
1. maja istega leta. V naslednjih letih je Mohorjev
dom sprejel pod streho vse slovenske kulturne, poli-
ticne, gospodarske in verske ustanove ter organiza-
cife.

31. julija 1919 mora Mohorjeva zapustiti Celovec
in se preseliti na Prevalje, od tu pa 7. decembra 1927
v Celje. Mohorjev dom v Celoveu zasedejo nemski
uradi in nemske stranke.

25. julija 1940 je bila Mohorjeva druzba prepove-
dana in ji je bilo odvzeto vse premoZenje. Dne 23,
marca 1943 je bil na podiagi odloka celovske dr-
Zavne policije z dne 25. januarja 1943 vknjizen v
zemljiski  knjigi kot lastnik “Deutsches Reich,
Reichsminister fuer Finanzen”,

8. decembra 1947 je bila Mohorjeva druZba po pri-
zadevanjih takratnega predsednika prelata Valentina
Podgorca na podlagi odloka celovske drZavne policije
ponovno priznana in spet vknjiZena kot lastnik. V od-
loku je izrecno poudarjeno, da se premoZenje vrne v
takSnem stanju, v kakrinem je. “Mohorjev dom” je
bil poskodovan, tri sosednje hise bombardirane, vsa
stanovanja zasedena po angleskih vojakih, prej po
partizanih, konéno spet po avstrijskih strankah, ka-
terim je morala Mohorjeva druZba s tezkimi denarji
odkupiti stanovanjske pravice v lastni hisi.

1. avgusta 1951 je Mohorjeva tiskarna spet zacela
obratovati. Stanovanja so bila odkupljena, poprav-
ljena, hiSa za silo uporabljiva. Finanéno so veliko po-
magali p. Odilo Hajnsek O.F.M. in ameriki dobrotni-
ki.

1. januarja 1954 sprejme Mohorjeva druZba $olske
sestre v sluZbo in odpre dijaski dom za dekleta. Pri-
javilo se je osem deklet, ki so obiskovale uciteljisce
v Celoveu in so danes slovenske uditeljice na dvoje-
zi¢nih Solah. Leta 1957 odpre Mohorjeva tudi dija-
Ski dom za fante; za vzgojitelje pridobi salezijance.
Tedaj je bilo v Mohorjevih domovih 56 otrok — danes
Jih je 240,

V letih 1956 in 1957 smo podrli bombardirane hi-
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Se v Karfreitstrasse in zidali tri nove. Tukaj stanujejo
vecinoma nastavljenci in delavci Mohorjeve tiskarne.

V' letih 1958 — 1962 je bila obnovijena notranj-
$§Cina Mohorjevega doma. V nekdanjem hotelu Tra-
besinger se odkupijo stanovanjske pravice od druZine
Heimlinger. V to hiSo se preseli fantovski dijaski dom.

1. aprila 1959 dobi DruZba sv. Mohorja v Celoveu
nova in potrebam casa odgovarjajoca pravila, ki so
Sele omogodila sedanji razvoj.

Zlasti vaZni paragrafi so sledeci:

Paragraf 3: Namen

a) Namen Druzbe je vzgoja slovenskega ljudstva v
duhu katoliskih kulturnih nacel, skrb za njegovo um-
sko in sréno izobrazbo, da se na ta nadin ohrani ka-
toliska vera med Slovenci.
"“b) Posebno skusa Druzba doseéi svoj cilj z izdaja-
njem in raziirjanjem verskih, leposlovnih in splosno
koristnih knjig, brosur in periodiénih asopisov, z
ustanavljanjem knjiznic, s prirejanjem zborovanj in
predavanj, s podpiranjem katoliskega Solstva, katoli-
Ske vzgoje in prosvete.

Paragraf4: Sredstva

a) Za dosego svojega cilja vzdrzuje Druzba nasled-
nje gospodarske poslovne obrate: tiskarno in zalozbo,
knjigarno ter trgovino s papirjem in devocionalijami,
in druga gospodarska podjetja. Dohodki teh obrtnih
obratov morajo sluziti izkljuéno dosegu gornjih
sploSno koristnih druzbenih ciljev. Pri morebitnem
razpustu obrata morajo biti sredstva uporabljena le za
navedeni splosno koristni namen Druzbe.

b) Poleg pod tocko a) navedenih dohodkov zbira
Druzba svoja materialna sredstva:

|. z letnimi prispevki za knjizne darove,

2.z letno udnino;

3. s prostovoljnimi darovi udov in

MOHORJEV DOM

v Celovcu

(na levi mu je dozidan
v &lanku omenjeni
SLOMSKOV DOM)
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4. z naklonitvami po poslednji volji.

Paragraf 14: Razpust

a) O razpustu Druzbe in o uporabi njenega premo-
Zenja odloca izredni obé&ni zbor, na katerem morata
biti navzoéi vsaj dve tretjini poverjenikov. Za sprejem
sklepov je potrebna dvetretjinska vecina, Ce te ni ne
v prvem ne v drugem primeru, je treba sklicati drug
obéni zbor, kjer odlo¢a potem navadna veéina nav-
zocih.

b) Premozenje Druzbe more krski ordinarij v smislu
paragrafa 4, tocka a) uporabiti le v splosno koristne
namene slovenskega ljudstva v skladu s predlogi
obcnega zbora.

15. julija 1966 kupi Mohorjeva druZba sosednjo hi-
§o “Kino Precht!”, odkupi najemnikom stanovanjske
pravice in izposluje od oblasti dovoljenje, da sme sta-
ro hiso podreti.

Oktobra 1966 je dograjen na Dunaju visokosolski
dom “Korotan”. P. Ivan TomaZi¢ kupi stavbis¢e blizu
dunajske univerze in postavi moderen visokosolski
dom za slovenske akademike na Dunaju. Na slovesni
otvoritvi je govoril tudi zvezni kancler dr. Josef Klaus.
Dom je last Mohorjeve.

19. julija 1974 kupi Moharjeva prostor, kjer se se-
daj nahajajo igris¢a ““Slomskovega doma”.

V letih 1973 in 1974 se vr$ijo na starem “Mohorje-
vemn domu” velika popravila. Dom dobi sedanjo mo-
derno sliko na zunaj in v njem imajo vsi slovenski u-
radi — Mohorjeva druzba (pisarne, zaloZba, tiskarna,
trgovina), slovenski Du$nopastirski urad, Katoliika
akcija, uredniStvo cerkvenega lista “Nedelja”, Kr-
§Canska kulturna zveza, Katoliska mladina, Katoliska
prosveta, Nas tednik in Narodni svet koroskih Sloven-
cev — primerne moderne prostore. Koroski Slovenci
dobijo s tem katoliSki kulturni dom sredi Celovca.
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5. decembra 1975: otvoritev “Slom$kovega doma”
in blagoslovitev kapele, ki obenem sluZi celovikim
Slovencem kot versko zbirali§¢e za svete mase, shode
in prireditve. Velika obednica in sosednja manja
dvorana sluZita raznovrstnim kulturnim priredi-
tvam. Moderna kuhinja lahko oskrbuje do 200
ljudi dnevno. Dom in kapelo je blagoslovil ob
navzocnosti skoraj vseh slovenskih duhovnikov
na KoroSkem pokrovitelj DruZbe, celoviki $kof
dr. JoZef Koestner.

1. oktobra 1978 sprejme Mohorjev dom pod
streho prvi dvojezicni otroski vrtec v Celoveu.
Na dvori§éu obeh domov nudi otrokom in di-
jakinjam velika in prijetna igrisc¢a.

V letih 1979 in 1980 smo modernizirali Mo-
horjevo tiskarno in uved/i fotostavek in ofsetni
tisk.

27. avgusta 1980 kupi Mohorjeva druZba blizu
DrZavne gimnazije za Slovence v Celoveu 12, 875
kv. metrov zemlji§¢a za novi fantovski dijaski dom.
(31. avgusta 1984 morajo namrel fantje zapustiti
sedanje Malo semenisce, ker ga Skofija rabi v druge
cerkvene namene.) V jeseni 1984 pricdakujemo o-
tvoritev dijafkega “Doma sv. Modesta”. Tako ga
nameravamo imenovati po $kofu Modestu (753 —
767), prvem $kofu karantanskih Slovencev. Poko-
pan je v cerkvi Gospa Sveta.

1. marca 1981 obisce zvezni predsednik dr. Ru-
dolf Kirchschlaeger Slomskov in Mohorjev dom, ob
priliki velike pevske prireditve “Koroska poje”, ki
jo je priredila Kri¢anska kulturna zveza.

Vse to je zamislil in nam varuje ustanovitelj —
boZji sluZabnik $kof Anton Martin Slomsek! Vse
to so ustvarili idealisti, kulturni garadi in narodni
delavci koros$kih Slovencev v zadnjem stoletjul!

Vse nam je leta 1941 uniéil nemski nacizem in
je pregnal vec¢ sto druZin iz podedovanih slovenskih
domacij. Vse to smo z zdruZenimi moémi in veliki-
mi finanénimi Zrtvami koroski, kanadski, ameriski
in zdomski Slovenci po Evropi, JuZni Ameriki in
Avstraliji $e lepSe pozidali in sodobno obnovili,
Vse to je sedaj nase. Delo “dobrih volj”, slovenskih
ljudi, dar boZjega blagoslova in uslifanih molitev
boZjega sluZabnika A. M. Slom$ka, $kofa—trpina
dr. Gregorija RoZmana, neftetih rajnih in Zivih po-
verjenikov in mohorjanov.

To so nasi Domovi, kjer se sre¢avamo (ameriska
mladina, zbor “Korotan”, $tevilni obiski posamezni-
kov, povsem svetu razkropljenih Slovencev). Tukaj
smo vsi zamejski Slovenci doma. Vse to bomo gra-
dili in dogradili. Vse to bomo zapustili in izrocili
bodocemu rodu koroskih, zdomskih in zamejskih
Slovencev. Poudarjam, da so gospodarske ustanove,
ki smo jih morali skoraj iz ni¢ ustvariti po letu 1945
in ki jih teZko vzdrZujemo, potrebne in sluZijo le
namenu, da Mohorjeva druZba v gospodarski neod-
visnosti zmore tudi idejno neodvisno delovati v smi-
slu pravil in v duhu nadela Antona Martina Slomska:

Sveta vera bodi nam lué,
materina beseda pa kljué
do zveliéavne narodove omike!

“Na{ slovenski jezik je dar boZji, nam Slovencem izrolen — ne zato, da bi ga za-
nemarjali ali po nemarilini celo izgubili. Skrbno smo ga dolini hraniti, olepfati

in svojim mlaj§im zapustiti.”

104

Anton Martin Slomfek

Misli, Maj 1982



KOSIRJEVA MAMA
(@ees——- SLAVL...

Vneta bralka MISL1 od prvih dni, ko je prila v Avstralijo,
obhaja KOSIRJEVA MAMA (roj. Kosma¥ dne 11. maja 1892
v Trstu) v leto¥njem maju visoki jubilej: svojo deyetdesetletni-
co. Po vseh rafunih je druga najstarej¥a Slovenka med nami v
Viktoriji (najbr% jo poseka samo gospa Marija Brefan, ki je v ja-
nuarju izpolnila 91 let) in zaslufi na%e iskrene festitke.

mnoga zdrava leta stoletnici naproti!

Tu objavljamo nekaj njenih spominov, ki jih je zabelefil in

poslal uredni$tvu MISLI vnuk Fred.

“V MOJI MLADOSTI je bila Slovenija pod Avstrijo
in placevali smo v avstrijskih kronah, kasneje pod Ita-
lijo smo imeli lire, nato jugoslovanski dinar, tu pa
funte, Silinge in pence, a zdaj dolarje in cente . ..” ob
svoji devetdesetletnici pripoveduje Kosirjeva mama.

V mladosti je vzljubila Sivalni stroj in ga je res dol-
ga leta poganjala s svojimi nogami. Sivanja se je uéila
dve leti in pol — domaci do morali zanjo placevati.
Potem se je vrnila domov, kjer so ji starsi kupili nov
Sivalni stroj za 220 kron, kar je bil takrat velik denar.
Zato pa so se hoteli prej prepricati, Ce je res kaj z nje-
nim Sivanjem: dali so ji blago in morala je sesiti zen-
sko krilo z bluzo ter mosko srajco. V tistih ¢asih, pri-
poveduje nafa jubilantka, je imela obicajna Zenska
obleka sedem gub — bila je taka kot jih vidimo danes
samo $e v filmih iz dobe ob prelomu stoletja. Moda se
takrat na sreco ni spreminjala mesec za mesecem kot
se spreminja danes. Za bluzo je vzelo takrat dan in
pol dela in naSa osemanjstletna Lojzka je delala §est
polnih dni v tednu.

Takratno dekli$ko razvedrilo? Ob nedeljah popol-
dan je Sla Lojzka rada s prijateljicami na ples: pozimi
v dvorano, poleti pa so bili na plesis¢u v parku. Ples se
je takrat prisel s tem, da so trije pari zaplesali valcek,
potem pa so se jim pridruzili $e ostali pari. Zal so se z
izbruhom prve svetovne vojne ta brezskrbna Lojzkina
leta koncala.

Lojzka se je ze tudi kot mladenka pridruzila cer-
kvenemu pevskemu zboru. Pela je sopran. Iz tistih let
se spominja neljubega dogodka, ko je bila s Se dvema
prijateljicama obdolzena, da je bila s fanti v pevski so-
bi. (Tisti &asi so morali biti res strogi v primeri z na-
§im!) Dekleta so jezna odsla. Pa se jim je priSel ez ne-
kaj tednov duhovnik opraviit in je vse tri prosil, naj
pridejo spet na kor . . .

Njen bodo¢i moz Jakob Kosir je prifel veckrat
okrog in po dveh letih poznanstva sta se leta 1915 po-
rocila. Ni pa §lo takoj spocetka vse gladko. Ko je pri-
sel Jakob prvikrat k njim na kosilo, ga je Lojzkina ma-
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ma sprejela kar skoraj na grd nac¢in. Potem mu je de-
kle pojasnila zakaj. Mama je namre¢ slisala, da se po
soseSCini govori 0 nekem Kosirju, ki dela na davkari-
ji: Ze ima dekle in z njo Ze tudi — otroka . . . Zares,
tudi Jakob je delal na davkariji. A ob tej novici se je
brezskrbno zasmejal in povedal mami, da so na de-
lu v finanénem uradu — kar trije Kodirji. S tem je ma-
mo potolazil in led je bil prebit.

V zakonu sta imela potem tri otroke, od katerih je
ziv samo $e Srecko. Ostala dva sina, Miroslav in Dani-
el, sta bila ubita v drugi svetovni vojni.

Po vojni se je Lojzka muéila kot gospodinja do leta
1960, ko je prisla v Avstralijo k sinu Srecku, da bi po-
magala skrbeti za vnuka Fredija. Res je imel dobro
varstvo stare mame vsa svoja mlada leta, delal paji je
tudi precej skrbi. Vodila ga je v Solo, pa ji je veckrat
usel in izginil, da ga je iskala po cesti . . . A danes so
vsi ti spomini tako lepi in prijetni: ne le za staro ma-
mo, ampak tudi za Fredija, ki je seveda Ze odrasel.

Kosirjeva mama je ob svojem visokem jubileju ve-
sela in zadovoljna. Imela je dobre starie in lepo mla-
dost ob veselju do 3ivanja. In vselej je vzela sleherni
dan, Kar ji je pa¢ prinesel. Tudi kasneje, ko so se pri-
¢ele druzinske skrbi in preizkudnje Zivljenja . . .

Ce se zamislimo, da smo sami teh devetdeset let v
Lojzkini kozi — z dvema vojnama, ob izgubi dveh
sinov in preranem pokopu moza, v 68 letu starosti
pa se s silo izruvati iz rodne zemlje ter presaditi ko-
renine v Avstralijo . . . — potem lahko samo ob&udu-
jemo njeno korajzo in mo& njenega znacaja. Ni¢ pa
ni éudno, da celo po tolikih letih v Avstraliji pogresa
stari kraj — prijatelje, kulturo, hrano . . . Zlasti zdaj,
ko ve¢ino &asa prezivi v hisi, na sinovem domu v
Frankstonu. Se predlanskim je tedensko hodila na-
kupovat, zdaj pa si ne bi upala ve¢ sama na avtobus.
Zato si najve¢ Casa vzame za branje (bere slovenski
in italijanski tisk), obenem pa jo Se vedno Zivo zani-
ma, kako so se mlajsi Slovenci znasli v Avstraliji.
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NEDAVNQO sem bila v Evropi na $tudijskem poto-
vanju. Zal moja pot ni vkljucevala obiska Slovenije,
Cetudi bi $la zelo rada tudi tja. Da sem napisala tale
Clanek, pa je vzrok moja zanimiva izku$nja, ko sem
bila v Slovenskem domu v Parizu.

Najvec Casa bivanja v Evropi sem preZivela v Pari-
zu, Ze pred prihodom sem s pomocijo patra Bazilija
uredila, da bom tam bivala v Slovenskem domu, ki je
v pariskem okraju Chatillonu,

Gledan s sprednje strani, je Slovenski dom prijazna
trinadstropna stavba, nacrtovana po tipiénem fran-
coskem nacinu. Kot Baragov dom v Melbournu, stoji
poleg slovenske cerkve.

Komaj sem vstopila, mi je bil prvo opozorilo na
Slovenijo in tudi na moj dom — duh domadce sloven-
ske juhe. V dnevni sobi sem se sestala s tukaj Zivedim
slovenskim duhovnikom g. JoZetom Flisom. Se se ga
dobro spominjam, saj je kar naprej kadil svojo pipo
in napolnjeval sobo z dimom. Gospodinjstvo v Domu
pa vodi slovenska gospa, ki ji je ime Matilda. Bila je
zelo prijazna in kar stalno v skrbeh, &e nisem morda
lacna. Tako je predana svojemu delu, da jo vsi stano-
valci Slovenskega doma kli¢ejo kar za “mamo”.

Po koncu obiéajnih formalnosti so mi odkazali
sobo. Dobila sem sobo, ki je sicer rezervirana za
Fathra Cretnika. (On ima tam poloZaj in sliéno od-
govornost kot pri nas pater Bazilij, Zivi pa $e vedno
v aveniji Gambetta.) Celotno hiso sem nasla v resnici
tako, kot pravi o njej ime: dom. Moja spalnica je bila
zelo prostorna in imela sem $e to prednost, da je bil
skozi okno krasen razgled ravno na Eifflov stolp.

Naslednje jutro sem pri zajtrku srecala ostale sta-
novalce Doma. Na moje presenedenje so bili sami
mladi Ijudia; Pet nas je sedelo tisto torkovo jutro
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Zanimivi &lanek je napisala v Melbournu rojena §tu-
dentka IRENA BIRSA (ve& o njej je v Kotidku nasih
mladih te Stevilke). Objavil sem ga tudi v angleSkem o-
riginalu — mladim v branje in opomin, da je znanje
slovenskega jezika vredno truda. — Urednik

I HAD RECENTLY been to Europe on a study
tour. Unfortunately, my trip did not include a visit to
Slovenia, even though | would have liked to have
gone there. My reasons for writing this article came as
a result of an interesting experience | had while | was
staying in the Slovenski Dom in Paris.

The majority of my stay in Europe was based in
Paris. Prior to my arrival, | had arrangements made
through the help of Father Basil, to stay in the Slo-
venski Dom, which was situated in the Parisien sub-
urb of Chatillon.

When viewed from the front, the Slovenski Dom is
a lovely three-storey house, designed in the typically
french manner. Like our Baraga House, it is situated
beside the Slovenian Church.

When | first stepped inside, my first reminder of
Slovenia and also of my own home, was the smell of
Slovenian homemade soup. Upon entering the living
room, | was met by the residential priest, Fr. Joseph
Flis. | remember him well, as he was forever smoking
his pipe and filling the room up with smoke. The
domestic side of the house was run by a Slovenian
woman by the name od Matilda. She was very friend-
ly and was continuously concerned that | was'nt
hungry. She was so devoted to her job, that all the
residents at the Slovenski Dom habitually called her
‘M3ma’.

After all the formalities were over, | was shown to
my room, which is usually reserved for Fr. Cretnik.
(He is not yet residing here. His position and responsi-
bilities are equivalent to Father Basil’s in Melbourne.)

I found the whole house to be exactly as its name
Slovenski dom suggests — a home. | had my own
room, which was spacious, and | had the added ad-
vantage of having a wonderful view of the Eiffel Tow-
er from my window.

The next morning at breakfast, | met the rest of
the residents. Surprisingly, they were all young. There
were five of us seated at the table that Tuesday morn-
ing. There was a young man named Vojko, who was
from Ljubljana. He was studying fine art in Paris. |
also found out from him, that he was a close friend of
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okrog mize. Eden izmed njih je bil Vojko, doma iz
Ljubljane. V Parizu $tudira umetnost. V razgovoru
sem zvedela, da je dober prijatelj patra Bernarda.
(Kaj bi ne bil, sa je tudi Vojko franc¢iskan! - Op.ur.)
Drugi mladi moZ, ki sem ga spoznala, je bil Tone.
Prisel je iz Argentine in v Parizu $tudira kiparstvo.
Nato je njegovo dekle JoZica, ki tudi Zivi v Parizu:
prisla je iz Kanade. In koncno je bilo med nami Se
eno dekle z imenom Zdenka. Ta je v Franciji doma,
Studira pa slovens¢ino na univerzi Sorbonne,

Razli€nost nasih domovin je bila nekaj izred-
nega. Kot je izjavil Father Flis, “je soba obsegala
celi svet”, In vendar: vsi smo bili po rodu Slovenci,
Kar nas je zares povezovalo ter nam dalo moZnost
svobodnega obcevanja med sabo, pa je bil — sloven-
ski jezik. To je bil edini jezik, ki smo ga vsi znali.
Gotovo lep dokaz, kaksna prednost je za nas, Ce
znamo govoriti slovensko.

Naslednje, kar bi rada omenila, se nanasa na mla-
dega moZa, ki sem ga tudi srecala v Slovenskem do-
mu. Ime mu je bilo Patrik in ni bival v Parizu. Studiral
je na univerzi v Ljubljani ter je prisel v Pariz samo za
nekaj dni. Lahko ste prepricani, da fe bila njegova
slovenscina odlicna. Pri tem pa je zacudenje vzbuja-
joce dejstvo, da fant ni bil Slovenec: bil je Crnec in
njegova rodna domovina je Madagaskar.

S posebnim namenom sem vse to napisala. S prime-
ro sem namrec¢ hotela pokazati, da so ljudje po sve-
tu, ki znajo slovensko, pa Cetudi pridejo iz razlicnih
deZel — kakor je tudi mnogo miadih ljudi, ki izhajajo
iz slovenskih druZin, pa jim je vseeno, ali znajo ma-
terin jezik ali ne. Prepricana sem, ¢e bi se ti zadnji
srecali s prvimi, bi se pocutili osramoceni nad lastno
brezbriZznostjo.

Upam, da bo ta moj clanek na en ali drugi nacin
le pomagal odstraniti vsaj del otopelosti in zane-
marjanja slovenicine, ki je doma tudi med mladino
nase skupnosti.

Na levi

pri naslovu
&lanka:
SLOVENSKI
DOM v Parizu.
Tukaj na desni

je skoraj skrit

za drevesom,

vidi pa se ob njem
cerkev sv. Terezije
Deteta Jezusa,
kjer se pariski
Slovenci redno
zbirajo k masi.
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Father Bernard, Another young man, that | met there
was Tone. He came from Argentina and he wasstudy-
ing sculpture in Paris. His girlfriend JoZica was also
residing in Paris. She came from Canada. Finally,
there was another young girl by the name of Zdenka.
She came from France, but she was presently study-
ing Slovenian at the Sorbonne.

The diversity of our origins was quite extraordi-
nary. As Father Flis had stated, ‘we virtually have the
whole world in one room’. Yet despite our differ-
ences, we all shared one thing in common — we were
all Slovenian in origin. And the thing that kept us to-
gether, that enabled us to freely communicate with
one another was the Slovenian language. It was
the one language that we all could speak. Thig would
certainly prove how advantageous it is for us to be
able to speak Slovenian.

The second point | wish to raise, deals with a
young man | met at the Slovenski Dom. This person
who was called Patrick did not reside in Paris. In
fact he was studying at the University in Ljubljana,
and had come to Paris for a few days. As one may
imagine, his Slovenian was perfect. Yet the amazing
thing about all this was the fact that he was not
Slovenian. He was a negro and his native country
was Madagascar.

The aim of my mentioning this, is to exemplify
that there are people in the world who can speak
Slovenian, yet come from different origins, while
there are many young people who do come from a
Slovenian backgrounds, who are indifferent as to
whether they speak this language or not I'm sure
if some of us were confronted with some of these
people, we would feel somewhat embarrased at our
negligence.

I hope that this article may in some way help in
discarding some of the apathy and neglect that is
present in our community.




. basil T ®
Mﬁpka

Fr. Basil A. Valentine, O.F.M.,
Baraga House, 19 A’Beckett St., Kew, Vic. 3101
Telefon: (03) 8618118 in (03) 861 7787

Slovenske sestre — franciSkanke BrezmadeZne
Slomsek House, 4 Cameron Court, Kew, Vic. 3101
Telefon: (03) 861 9874

+ Bogu smo zares lahko hvalezni za tako ¢udovito le-
po vreme leto$njih velikono&nih dni. Tudi to je pripo-
moglo, da se je veliko rojakov udelezilo slovenskega
bogosluZja, zlasti desete mase velikono&ne nedelje na
prostem. Veliko je bilo te dni obhajil, tudi spovedi, a
teh je bilo precej opravljenih ze pred prazniki, med
postno tridnevnico, ki jo je vodil misijonar p. Evgen.

+ Postni Sparovcki (Project Compassion) so doslej
prinesli vsoto 425.44 dolarjev. Ker vem, da jih bo se
nekaj vrnjenih, nabirke $e nisem zakljuéil in odposlal.
Kot oznanjeno bo §la polovica nabranih darov v nad-
Skofijsko nabirko, pol pa za nase posinovljene misijo-
narje v Togo, Afrika.

+ Nabirka pri bogosluzju velikega petka je po vseh
cerkvah za vzdrzevanje svetis¢ po Palestini, dezeli
Jezusovega rojstva, Zivljenja na svetu, smrti in vsta-
jenja. Letos smo nabrali 99.13 dolarjev. Z dodanim
darom sto dolarjev v ta namen sem vsoto 199.13 do-
larjev Ze odposlal. Iskrena zahvala vsem!

+ Velikonoénih kuvertic se jé do danes vmilo 361 s
skupno vsoto 4,335.86 dolarjev za vzdrZevanje nasega
sredis¢a. Bog povrni vsem dobrotnikom! (Za zive in
ze pokojne dobrotnike vsa ta leta od otvoritve nase
cerkve sleherni mesec opravimo vsaj eno sveto maso!)
Hvalezen sem jim, da razumejo, kaj narodni skupini
pomeni imeti lastno versko in kulturno.srediice, kot
ga imamo v Kew mi. Ostale rojake, ki ¢utijo pomen
slovenske cerkve in drugih dejavnosti v zvezi z njo,
pa bi rad spomnil, da je za velikonoéno kuvertico $e
¢as. Pregovor pravi: Bolje kasno kot nikoli! Da le pri-
de dar iz srca — to je vazno!

+ Na velikono¢ni ponedeljek zjutraj je bila redna
slovenska oddaja (od sedmih do osmih) na 3EA veli-
kono¢na (razen otroskega koti¢ka na koncu) in v pri-
redbi verskega sredis¢a. OCcitno je dobro uspela, kar
sklepam iz pohval in zahval (osebno in po nekaj pi-
smih, najve¢ pa po telefonu), ki jih v vseh letih sode-
lovanja pri radiu $e nismo dobili toliko. Veseli me, da
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je bilo z oddajo tako ustrezeno. Skoda samo, da se
nadi ljudje kar ne ojunacijo ter klicejo ali pifejo o
svojem zadovoljstvu na vodstvo 3EA radia. Tam nam-
re¢ po takihle pismih ali telefonskih klicih presojajo
upravi¢enost slovenskih oddaj oz. verskega sporeda na
slovenski oddaji.

+ Velikonoéno kofaro z velikim ¢okoladnim pirhom,
ki jo je pripravilo in zanjo prodajalo sre¢ke Drustvo
sv. Eme, je zadela druzina Jozeta Brozi¢. Pri drugi na-
gradi pa je imela sre¢o Doris Logar. — Cestitamo!

Za cvetno nedeljo pa je Drustvo sv. Eme s pomocjo
¢lanic in pomocénic zopet pripravilo veliko lepih buta-
ric, katerih izkupicek je Sel v sklad naSega bodocega
doma pocitka. — In ker smo Ze ravno pri cvetni nede-
lji: zahvala Persi¢evemu Marjanu, ki je zopet ponudil
olji¢éno drevo na svojem vrtu, da smo imeli pri blago-
slovu zelenja za vse prisotne dovolj oljénih vejic.

+ Kistile so zadnji mesec sledece nase druzine: David
Maxwell je razveselil druzino Maksa Hartmana in Vio-
lette r. Podgornik. Dne 4. aprila so ga prinesli iz Glad-
stone Parka k naSemu krstnemu kamnu. — Kar trije
krsti (in same puncke!) so bili v nasi cerkvi 17. aprila:
Janice Anne je prvorojenka druzinice Stojana Jakseti-
¢a in Nade Marije r. Brne (St. Albans), Marie Eliza-
beth pa je novi prirastek k druzini Maksa Pisoteka
in Magde r. Plesko (Mooroolbark). Iz North Caul-
fielda pa sta prinesla ta dan h krstu Vid Jug in Gabri-
ela-Gerde r. Eiting: héerkici bo ime Nikol Katarina.

Iskrene cestitke vsem sre¢nim druZinam, malé¢kom
boZjega varstva v zivljenju!

+ .Poleg poveljavljenja ene doslej le civilne poroke
pred velikonoénimi prazniki (imen in podatkov v teh
primerih ne objavljam, razen ce zakonca izrecno tako
sama Zelita) smo imeli poroko na soboto po veliki
noci (17. aprila): Diane Rosemary Puntar, rojena v
Sydneyu in kri¢ena v zupniji Wentworthville, je bila
nevesta, Zenin pa Gregory Richard Watts, avstralskega
rodu, rojen in kri¢en v Millicent, S.A. Zenin je v vo-
jaski sluzbi v Queenslandu, kjer sta se spoznala in pri-
Sla k poroki k nam: tu ima nevesta starSe, sorodniki
Zenina pa so si tako obéutno prikrajsali pot.

Obilo stanovitnosti in bozjega blagoslova!

+ Ko boste to brali, bo nasa MATERINSKA PRO -
SLAVA za nami. Vselej jo priredimo na prvo majsko
nedeljo (namesto na drugo, ker je na drugo Ze.vsa leta
slovenska masa v Geelongu). Je v priredbi nase Slom-
Skove Sole, letos pa bodo s pevskim nastopom prisko-
¢ili na pomoé¢ Se Glasniki. Tudi zakuska po odrski
prireditvi se vselej kar dobro obnese. Gospodinje
prinesejo razne dobrote, pa so mize polne za vse, —
Naj nafim mamicam tudi tu izrecem cCestitke k nji-
hovemu dnevu!
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+ GLASNIKI so imeli na zadnjo nedeljo v aprilu
celodnevni izlet v Gippsland in pridruzilo se jim je
tudi precej starfev. Ogledali so si elektrarno v Mor-
wellu, nato so piknikovali s tamkajnjimi rojaki,
pri vecerni redni slovenski masi (v Morwellu jo ima-
mo na &etrto nedeljo vsakega drugega meseca ob
sedmih zveder) pa so sodelovali s petjem in igranjem.
Kljub temu, da je nagajal dez, so imeli prijeten dan:
namesto v parku v Traralgonu so se zbrali blizu Mor-
wella v prostorni nedokonéani novi hi§i Krusecove
druzine, kjer je bilo smeha in petja ter dobre volje na
pretek, zasilne mize pa polne vseh mogo&ih dobrot.
Tako so se tamkaj$nji rojaki obdolzili za obisk Glasni-
kov in zaZeljeno spremembo. Vsi smo bili zadovoljni.
Iskrena zahvala vsem morwellskim dobrotnikom!

Moram re¢i, da se je mladinski pevski zbor ver-
skega srediS¢a zelo okrepil in vzame tudi redne vaje
zelo resno, Zahvala gre voditelju Marku Plesni¢arju,
ki je odlicen glasbenik, ki zna pritegniti mladino in
ima tudi polno svezih idej.

+ Baragova knjiznica verskega sredis¢a je nedavno
dobila stroj za fotokopiranje. Zlasti Studentje sred-
njesolskega pouka slovenskega jezika si bodo z njim
tahko veliko pomagali, ker knjiZnica gotovih knjig ne
dovoli nositi iz svojih prostorov.

+ O pokojni gospe JOZEFINI PERIC, ki je umrla v
Wodongi, berete lahko med pismi pod “Krizem av-
stralske Slovenije”. — Pokojnica je bila rojena Zu-
panti¢ dne 5. februarja 1903 v Soteski (Gaberje pri
Dolenjskih Toplicah). Z lani umrlim Petrom sta se
poro¢ila v Egiptu. V Avstralijo je prisla leta 1949,
— Sozalje vsem domadim!

+ Rad bi se tu zahvalil uéiteljici Luciji in njenemu
mozu Stefanu Srnec za poklon 200 dolarjev Slomsko-
vi Soli verskega sredi§¢a. Lucija je lani pri nas pouce-
vala, a letos iz zdravstvenih razlogov ni mogla price-
ti. Upa pa, da bo lahko kmalu spet priskocila na po-
mo¢, saj ji Je Slomskova 3ola zelo pri srcu. Ze kot del
tradicije, saj je nepozabna Serneteva Anica (zdaj pou-
¢uje v Angliji) toliko zacetnih let Zrtvovala Slomskovi
Soli ter njenemu kasnejSemu razvoju.

Nasa Slomskova Sola ima letos 31 uéencev. Poleg
sestre Silvestre se:Zrtvujeta s poucevanjem uciteljici
Pavlina Pahor in Viktorija Mrak. Vsem trem smo za
trud hvalezni.

Naj tu omenim, da bomo morali v kratkem obnovi-
ti pod v razredu, ker je zaradi preslabe ventilacije za-
el prhneti. Racunam na prostovoljno delo (enega
ali dva delavca ze imam), les pa bo seveda treba kupi-
ti, Cetudi je cena visoka. Bi bilo Se kaj prostovoljcev
za to prepotrebno delo, katerega ne bomo smeli pre-
dolgo zavlacevati?
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+ Smarnice smo zageli z veerno maso na prvega ma-
ja, praznik svetega JoZefa—delavca: Tokrat premislju-
jemo o Mariji ob svetem Franéidku, saj obhajamo le-
tos 800-letnico njegovega rojstva in praznujemo za-
to Franciskovo leto.

Vecerne $marniéne poboZnosti bomo sproti o-
znanjevali za teden naprej, pa tudi — kot obi¢ajno —
vse nedeljske maSe v maju bomo zdruzili s mar-
ni¢nim premisljevanjem in litanijami Matere boZzje.

Vecerno maSo bomo imeli na prvi petek v maju
(7. maja), na zapovedani praznik vnebohoda Gospo-
dovega (Cetrtek 20. maja), na praznik Marije Poma-
gaj (ponedeljek 24. maja), na praznik Marijinega
obiskanja (ponedeljek 31. maja), ko bomo tudi za-
kljugili leto§nje $marnice. Vecerna masa bo tudi na
prvi petek v juniju (4. junija) zdruZena z obifajno
poboznostjo v East Srcu Jezusovemu. Vabljeni!

+ V Wodongi bo slovenska masa spet na ¢etrto nede-
ljo v maju (23. maja) ob petih popoldne. Seveda jo
bomo zdruzili s Smarnié¢no poboznostjo.

+ Za primer, da prihodnja Stevilka MISLI ne izide do
druge junijske nedelje, naj Ze zdaj omenim: nas mla-
dinski pevski zbor GLASNIKI namerava na drugo ju-
nijsko nedeljo (13. junija) obiskati Geelong in peti
pri slovenski masi ob pol dvanajstih. Na poti domov
pa se bodo ustavili §e v St. Albansu in peli pri masi, ki
jo imamo za tamkajsnje Slovence ob petih. Za rojake,
ki se udeleZujejo teh nasih vsakomesecnih mas, bo
malo spremembe — in morda bo petje Glasnikov pri-
vabilo %e kaj rojakov, ki jih navadno ne sreCamo v
cerkvi. Vsekakor: vsi vabljeni in dobrodosli! Glasni-
kom pa ze zdaj hvala za dobro voljo!

2 ALEC, ki letos praznuje svojo 800-letnico
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LJUBLJANSKI GRAD ze pet let temeljito pre-
navljajo in prav te dni so odprli prenovljeni grajski
stolp, ki je priljubljena razgledna tocka. saj je obenem
tudi najvi§ja tocka mesta Ljubljane, Vrh stolpa je po
prenovi oble¢en v marmor. Nanj vodi 173 zavitih
zeleznih stopnic. V maju bodo na stolpu vkljuéili
novo elektri¢éno uro in za obiskovalce namestili tu-
di daljnoglede.

Leta 1976, pred pricetkom obnove, je bil ljub-
ljanski grad druga najbolj obiskana turisti¢na tocka v
Sloveniji — takoj za Postojnsko jamo. Kar 81.000
liudi se je povzpelo na grajski stolp in med njimi je
bilo 50.000 tujih obiskovalcev.

Zacetek ljubljanskega gradu sega v deveto stolet-
je, pvi€ pa je omenjen v zgodovini leta 1220. Da-
nadnji stolp je bil grajski stavbi prizidan 3ele sredi
prejnjega stoletja. Obnovitvena dela se bodo nada-
ljevala 3e precej ¢asa, saj so v petih letih koncali
komaj nekaj manj od polovice gradu.

MESTO ZALEC — srediige slovenskega hmeljar-
stva — praznuje letos 800—letnico. Ime Zalec se je
namre¢ pojavilo prvi¢ v zgodovini leta 1182, ko je
bil v kraju sedez dezelnokneZjega urada. Mesto je
imelo po nekaterih zgodovinskih virih tudi svoje
sodis¢e in se je lepo razvijalo, ker je bilo ob po-
membni prometni zvezi. Turski vpadi so ga moé&no
poSkodovali, etudi so poslopja Ze takrat bila iz
trdnih zidanih kamnitih blokov. Nekatere hise so
se s poznejSimi preoblekami ohranile do danes in tako
naletimo v Zalcu na kamnite gotske portale in stare
grebenaste oboke, znacilne za tisti Gas. Danasnja po-

Melbournski rojaki!

Zelite morda kupiti po zmerni ceni
KOKOSI, ali zares SVEZA JAJCA?
Oboje Vam nudi kokofja farma

Bruna in Alme SDRAULIG

(komaj miljo in pol od Slovenskega gritka
v Elthamu).

Research Warrandyte Road, RESEARCH
Telefon: 437-1868
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doba mestnega jedra je nastala v prvi polovici prej-
Snjega stoletja, prebivalcev pa ima zdaj 4325.

NAJVISJIA slovenska nagrada za ustvarjanje v
slikarstvu nosi Jakopi¢evo ime. Podeljujejo jo na dan
obletnice rojstva velikega slovenskega mojstra Copi-
¢a in vodje slovenskih impresionistov, Riharda Jako-
pi¢a. Letos je bila nagrada 12. aprila v ljubljanski
“Moderni galeriji” podeljena slovenskemu slikarju in
grafiku Bogdanu Bori¢i¢u,

SLOVENSKI KNJIGI slabo kaze, je 27. marca
pisalo ljubljansko DELO. Akcijski odbor za knjigo
je sklical sestanek slovenskih zalozb in papimnic, na
katerem so prisli do Ze veckrat ponovljene zaskrblju-
joce ugotovitve: slovenska knjiga je v tezavah. In v
Se vecjih tezavah bo ob koncu letoinjega leta ter v
zacetku prihodnjega, ¢e ne bosta slovensko papirni-
§tvo in slovenska grafika kakorkoli razbremenjeni ve-
likih izvoznih obveznosti. Odbor je odklonil pred-
log o zdruzevanju zalozb, s katerim bi bilo problemu
malo ali ni¢ pomagano in bi s tem tudi zatrli konku-
ren¢nost idej, ki dviga ustvarjalnost. Do kakega
pozitivnega zaklju¢ka pa sestanek ni pripeljal — le
do ugotovitev, ki so kaj zalostne, pa Zal resni¢ne.

“BOGATI” Slovenci so morali 31. jartuarja izpolni-
ti “napoved za odmero davka iz skupnega dohodka
obcanov v letu 1981, Razvidno je, da so najveé za-
sluzili profesorji, zdravniki in pa plastikarji. Najvi-
§ji letni dohodek v Ljubljani je prijavil obrtnik, ki ima
kovinsko predelovalno delavnico: 2,5 milijona dinar-
jev je zapisal v davéno napoved. Do 800 tiso¢akov pa
so zasluzili univerzitetni profesorji.

Zanimiv je tudi podatek, da so v ob¢ini Ljubljana
— Center placali delavci v zdruzenem delu 1,256.000
dinarjev davka, obrtniki pa kar 3,351.000 dinarjev.
Tudi je razvidno, da se je stevilo davkoplagevalcev v
teku enega leta zelo povisalo. Predlansko leto je davek
od skupnega dohodka plagalo 2484 drzavljanov repu-
blike Slovenije, letos pa kar 2700 veé. Vzrok najdemo
v zniZanju dav&ne osnove, ki je zato ve€ ljudi zadrgni-
la v davéno zanko. Po radunih strokovnjakov bo dav-
¢ni vijak iztisnil okoli 30 milijonov dinarjev. Ta viso-
ka vsota bo razdeljena po naéelu pol-pol med ob&ine
in republiko.

NOVA CEMENTARNA Cement Skala, s katero se
ponasa Anhovo, je namlela lani poleg cementa kar
210 milijonov izgube. Ob¢&ina in sovlagatelji zdaj
razmisljajo, kakSne so moznosti za resitev podjetja
pred steCajem. Zedinili so se, da do ste¢aja ne sme
priti, saj bi ta konéni korak moéno prizadel anhov-
sko gospodarsko obmocje. Za enkrat so naprosili ban-
ke, ki so dale posojila, naj bi za 3tiri leta ustavile poso-
jilne obveznosti podjetja. Ce bo to prineslo ugodno
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refitev, je seveda vpradanje. Kar preve¢ ocitno je, da
se bo cementarna tezko izvlekla iz tako velike iz-

gube . .

BLED naj bi uradno veljal ne le za letoviski kraj,
ampak tudi za zdraviliski.  Za to se zadnji ¢as trudi
ob¢ina Radovljica, kamor Bled pripada. Pridobitev
zdraviliSkega naslova bi bilo vsekakor precejsnjega po-
mena in bi privabilo e ve¢ gostov.

Na Bledu so prav za prav Ze vsi primerni zdravili-
ski objekti, kar velja predvsem za hotel Toplice, kate-
remu naj bi se v kratkem pridruzil tudi hotel Park. Or-
ganizirana je zdravstvena sluzba, imajo potrebne ko-
munalne naprave, dobre prometne zveze ter primerne
turisti¢ne in gostinske objekte. Tudi urbanisti¢ni na-
¢rt za nadaljne urejevanje je potrjen.

Ob¢ina Radovljica se pri vsem tem sklicuje celo na
to, da arhivski podatki dokazujejo, da je bil Bled gle-
de na svojo termalno vodo Ze leta 1906 v stari Avstriji
proglaSen za “zdraviliCe in pomemben letoviski
kraj”. Le zakaj ga ne bi kot zdravilis¢e oglasevali zdaj,
ko ljudje Se ve¢ potujejo in si i§¢ejo zdravja po topli-
cah!?

STOLETNIK je kakor ziva zgodovina in to lahko re-
¢emo tudi o Skodovi mami iz Zdenske vasi pri Dobre-
poljah, ki je 14. marca praznovala stojo stoletnico.
Lani je e delala ure in ure po njivah. V pojoéem do-
brepoljskem narecju lepo tekoce pripoveduje iz dolge
preteklosti. Njeno otrostvo sega Se v Case grascakov,
zivo se spominja prvega kolesa, prvega vlaka in prvega
letala. Kaks$ne spremembe v obdobju enega dolgega
zivljenja: v razvoju tehnike, medicine, navad in obi-
Cajev!

Skodovi mami — Francka ji je ime — posiljamo tudi
iz Avstralije iskrene Cestitke! Kar korajzno, mama!

NA VELIKI PETEK, letos je bil 9. aprila, je na Kli-
nicnem centru v Ljubljani umrl v 72-tem letu starosti
dr. Metod Mikuz. Rojen 22. decembra 1909 v Pre¢ni
pri Novem mestu, je Studiral v Ljubljani bogoslovje in
bil posvecen v duhovnika (urednik MISLI mu je svoj
¢as ministriral na Viéu). Med revolucijo se je pridru-
zil OF, kjer je dobil naslov “verskega referenta” — pe-

724 5408

SLOVENIAN FUNERAL SERVICE

A.F.D.A.

77 Roiluway Tarads, Foirdoold, 2765

Melbournskim rojakom je na uslugo

ZOBNI TEHNIK — DENTAL TECHNICIAN
LUBI PIRNAT

18 WRIDGWAY AVE. BURWOOD, Vic.
Telefon: 288 4159

Izdelava umetnega zobovja in vsa popravila.
Full denture service and repairs.

sek v o€i za preprosto ljudstvo: komunizem je z nje-
govim kolarjem ujel marsikoga, ki bi drugade morda
pravocasno spoznal usodno krinko.

Mikuz je zapustil duhovnistvo in se po vojni posve-
til zgodovini. Od leta 1956 je bil redni profesor filo-
zofske fakultete ljubljanske univerze za ob&o zgodovi-
no in zgodovino jugoslovanskih narodov po prvi sve-
tovni vojni. Napisal je obseZen opus monografij,
¢lankov in razprav, osebno pa se je po mnogih pripo-
vedovanjih zlasti zadnja leta zagrenjeno zapustil.

Za svoje sodelovanje je prejel Mikuz najvisja ju-
goslovanska priznanja — nagrade ANVOIJ, ki pa v
oc¢eh bozjih ne veljajo prav ni¢ ve¢ kot trideset Jude-
zevih srebrnikov.

Skoraj simboli¢no se mi zdi, da je koncal svoje
vijugasto zemsko potovanje ravno na veliki petek.
Res, samo Bogu gre sodba! Slovenskemu verniku pa
se ob molitvi za pokoj njegove duse le samo po sebi
stavlja vpraSanje: je bil na desni ali na levi Krizanega
tisto zadnjo in odloilno uro? Sam je odlodal. Se je
nosil na dusi neizbrisni pecat duhovnistva. Moral je
Cutiti, da je boZzje usmiljenje neskonéno in da je
skromni “Gospod, spomni se me. . .”" dovolj za Odre-
$enikov ljubeznivi odgovor. . .

ZA REDNEGA CLANA Evropske akademije zna-
nosti, umetnosti in knjizevnosti je bil izvoljen slikar in
grafik Bozidar Jakac. Umetnik je bil na okrevanju v
Portorozu, ko mu je 4. marca sporo¢il izvolitev sam
predsednik Akademije, Raymond Daudel.

Akademija Steje sedaj 118 ¢lanov. Po njenih pra-
vilih more postati ¢lan le umetnik, ki je star najmanj
65 let.

B Gor

72 3093

Sydneyskim Slovencem v Zasu Zalovanja 24 ur dnevno na uslugo: v velikem Sydneyu, na deZeli, v
Canberri A.C.T., kakor tudi pri meddrZavnih ali prekomorskih prevozih pokojnih.
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Marija —~
nasa MATI

PISATELJ Guardini pravi, da je najslajsa skrivnost
nase vere: MARIJA. Sveta Cerkev pravzaprav soglasa
z njim, saj nas uci klicati Marijo “‘Zivijenje, sladkost in
upanje nase”’. In vsi verni kristjani v resnici okusamo
trajno sreco in sladkost ob zavesti, da je Marija nasa
predobra, presladka, usmiljenja polna Mati,

Nekaj velikega, bistvenega in nepogresljivega bi
nam manjkalo v duhovnem Zivljenju vere, ako bi v
njem ne bilo matere. Saj se nadnaravno Zivijenje gradi
na naravnem, milost zida na naravo. V naravnem Ziv-
ljenju pa je mati nasa prva, najvecja in najslaja ljube-
zen, nasa tolazba, nase upanje, nasa cudovita sreca.
Otrok je telesno in dusevno ves z materjo povezan, od
nje odvisen, ves srecen in zadovoljen v njenem var-
stvu, pa ves ubog in zapuséen ob njeni izgubi, V dno
srca se nam smili otrok, ki mu mati umrje. Cutimo,
da mu je nihée ne bo mogel nadomestiti. Prav zato
smo tako srecni in Bogu hvaleZni, ako nam mater
dolgo ohrani; ob njeni smrti pa tudi odraslim otro-
kom solze zalivajo o€i.

In glejte, kako je dobri Bog, nas Stvarnik, tako lepo
zamislil, da se ljudje, ki bi jih lahko ustvarjal nepo-
sredno, kakor Adama in Evo, rodijo iz oceta in mate-
re in je prav mati, ob strani o¢etove moske moci in
oblasti, otrokom vir najvecje in najslajSe Ziviljenjske
srece. Med naravnimi Stvarnikovimi deli ni gotovo
ni¢ lepsega, nic¢ slajsega, kot je mati. In je dobri Bog
tako odlocil, da imamo mater tudi v duhovnem, nad-
naravnem Zivljenju vere in milosti; tu je On sam nas
Oce, ki ¢uje nad nami s svojo mocjo in previdnostjo,
ob njem pa je Marija nasa predobra duhovna mati, ka-

EVANGELIJ — Lk 1, 26— 38.
ANGEL OZNANI ROJSTVO JEZUSOVO

V $estem mesecu pa je bil angel Gabriel od Boga posla
vici, zaroteni mozu, ki mu je bilo ime JoZef, iz hi%e D
angel k njej, je rekel:"Zdrava, milosti polna, Gospod
besedah se je prestradila in je razmi$ljala, kaj naj pome
ja, zakaj milost si nadla pri Bogu. Glej, spoela bo3 in
sin Najvitjega; Gospod Bog mu bo dal prestol njegove
vekomaj in njegovemu kraljestvu ne bo konca.” Marij
moZ¥a ne spoznam?’® Angel ji je odgovoril:”Sveti Duh
gila; in zato bo tudi Sveto, ki bo rojeno, Sin boZji. |
sina, v svoji starosti; in to je Sesti mesec njej, ki se im
go&e.”” Marija je rekla:"”Glej, dekla sem Gospodova,
od nje.

Kip predstavija Marijo ob sprejemu materinstva (Auguste Larene)
N e ey e e e e

Misli, Maj 1982



tere srce je prepolno usmiljene ljubezni do nas in se
vsak clovek vedno lahko ter brez strahu k njej zateCe.

Ne mislimo, da je Marijino materinstvo nad nami
nekaj zgolj ¢ustvenega, brez resnicne verske podlage,
neko pobozZno pretiravanje. Marijino duhovno mate-
rinstvo je utemeljeno v svetem pismu in v ustnem iz-
rocilu. Cerkev ta nauk po svojih poglavarjih priznava
in oznanja, akoravno ga Se ni po nezmotljivem ucitelj-
stvu slovesno proglasila. Kricanskemu ljudstvu pa je
ta resnica nekaj popolnoma gotovega, nepogresljivega
in vedno znova v Zivljenju potrjenega.

Marijino duhovno materinstvo nad cloveskim ro-
dom uditelji cerkvenega nauka takole utemeljujejo:
Marija je Mati Kristusova, ki je pocetnik in dovrsitelf
nasega odresenja in duhovnega Zivijenja. S tem, da je
rodila Kristusa, je pa Marija tudi nam posredovala Ziv-
ljenje milosti. Kakor je Eva naravna mati vseh ljudi po
vrsti éloveskih rodov, tako je Marija, druga in boljsa
Eva, duhovna Mati vsega ¢lovestva po milosti.

Sveti ocetje ucijo, da je Marija postala duhovna
Mati ¢lovestva e v trenutku Kristusovega uclovece-
nja, v zgodovinski uri angelovega oznanjenja. Ko je v
svojem deviskem telesu spoCela Zvelicarja sveta —
uci sveti pape: Pij X. — , je v nekem oziru spocela
in rodila tudi vse one, katerih Zivljenje je obseZeno
v Kristusovem Zivljenju. Kristus je nasa glava, mi pa
smo njegovi udje. Ko se je iz Marije rodil Kristus
—glava, smo se duhovno rodili iz nje tudi mi, njegovi
udje. Po pravici se imenujemo zato — V duhovnem
smisly — Marijini otroci in Marija je nasa Mati.

——Bozja beseda

jalilejsko mesto, ki se imenuje Nazaret, k de-
ove, in devici je bilo ime Marija. Ko je priel
teboj, blagoslovljena ti med Zenami!" Pri teh
a pozdrav. Angel ji je rekel:”“Ne boj se, Mari-
lila sina, ki mu daj ime Jezus. Ta bo velik in
oteta Davida in bo kraljeval v hisi Jakobovi
| je rekla angelu:"'Kako se bo to zgodilo, ko
prifel nadte in mo& Najvijega te bo obsen-
ej, tvoja sorodnica Elizabeta je tudi spotela
je nerodovitna; zakaj pri Bogu ni ni¢ nemo-
odi se mi po tvoji besedi!” In angel je %el

Misli, Maj 1982

Marijino duhovno materinstvo nad nami, zaceto Ze
v uri njenega oznanjenja, pa je doseglo svoje dovrsenje
in dopolnjenje na Kalvariji, pod Jezusovim krizem.
Ko je Jezus, na krizu visec, v nepopisnih mukah umi-
ral za nase odresenje, je Marija, stojec zvesto pod kri-
Zem, z njim za nase zvelicanje trpela. V nepopisnih
dusevnih bolec¢inah nam je tedaj posredovala Zivljenje
milosti, ki nam ga je Jezus s svojo Zivljenjsko daritvijo
zasluzil, Po pravici se zato imenujemo otroci Mariji-
nih materinskih bole¢in in Jezusovi bratje.

To resnico nam je Jezus sam potrdil, ko je na krizu,
pred svojo smrtjo, svoji Materi apostola Janeza zapu-
stil za sina, njemu pa narocil, naj Marijo vzame za
svojo mater. Splosno je mnenje bogoslovnih uciteljev,
podprto po izjavah papeZev, da je Jezus tedaj v apo-
stolu Janezu izrocil Mariji v materinsko skrb ves ¢lo-
veski rod, predvsem pa one, ki so po veri zdruZeni z
njim. Zato, pravijo, je znacilno, da Jezus v tistem veli-
kem, slovesnem trenutku Marije ne imenuje Mati, am-
pak Zena. Kakor da bi hotel s tem povedati, da je ona
tista Zena, ki jo je Bog Ze v raju napovedal. Torej dru-
ga Eva, ki naj vse ljudi prerodi za vecno Zivijenje, v
nasprotju s prvo Evo, ki je vsemu clovestvu postala
vzrok smrti. In prav zato, pravijo, Janez v svojem
evangeliju sebe tu ne imenuje po imenu, ampak govori
le 0 “‘ucencu’”, hotec s tem potrditi, da je boZji Zveli-
car Marijo dal za Mater ne le njemu osebno, ampak
vsem, ki bodo po veri postali njegovi ucenci. Te misli
potrjuje v eni svojih marijanskih okroZnic Leon X1II.

Z veseljem in hvaleZnostjo torej verujemo, da je
Marija v resnici nasa duhovna Mati, pa ne le nasa, am-
pak tudi vseh ljudi. Ker je namrec Kristus, boZji in
Marijin Sin, umrl za vse ljudi, je tudi Marija duhovna
Mati in Srednica milosti za ves svet. Lepo je to zapi-
sano v razodetjih svete Brigite, kateri je Marija tako-
le govorila:“Sem Kraljica nebes, veselje pravicnih
in vrata zvelicanja za gresnike. Ni ga gresnika na zem-
ljii tako nesrecnega, da bi bil povsem oropan moje
dobrote in milosrénosti. Nihée, razen tisti, ki so Ze
za vecno pogubljeni, ni od Boga tako zavrZen, da bi
ne mogel doseci mojega usmiljenja, ako me klice
na pomod. Vsi me klicejo za Mater usmiljenja in
to tudi v resnici sem. Neskonc¢no usmiljenje boZje
prihaja po meni do ljudi. Zato pa bo nesrecen v
tem in v drugem Zivljenju oni, ki bi se bil lahko k
meni zatekel, pa se ni hotel.”

Prav ima zato sveti Bonaventura, ko vzklika:*Sre-
éni vsi tisti, ki so trdni in stanovitni v ljubezni do
tako ljubeznive Gospe in Matere!” In prav ima sve-
ti Bernard, ki je dejal:“Kdor se noce potopiti v vi-
harnem morju gresnega sveta, naj gleda na Zvezdo,
naj klice Marijo!. . .”

ALOJZIJ KOSMERLJ
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Fr. Valerian Jenko, O.F.M.,

St. Raphael’s Slovene Mission,

313 Merrylands Rd., Merrylands, N.S.W. 2160
Vhod v pisarno in stan za cerkvijo!)

Telefon: (02)637 7147

Slovenske sestre — franc&igkanke Brezmadesne
St. Raphael’s Convent,
311 Merrylands Rd., Merrylands, N.S.W. 2160
Telefon: (02)682 5478

VELIKA NOC je za nami. Za vsakega kristjana so
prazniki vazni mejniki v Zivljenju, ob katerih se rad u-
stavi in razmislja. Iz otroskih let se spominjam, kako
smo otroci tezko ¢akali velike no¢i. Post se nam je
zdel neznansko dolg. Ker je bilo Zivljenje povezano z
vero, smo Cutili, da je post nekaj posebnega, ko se je
treba s pokoro pripravljati na nekaj veliGastnega.
Redno smo se udelezevali krizevega pota v farni cer-
kvi ob petkih in nedeljah. Za veliko no¢ je moral k
spovedi vsakdo izmed nas, zlasti pa tisti, ki so samo
enkrat na leto prejeli ta zakrament. Tudi doma je mo-
ralo biti za praznike vse lepo urejeno. Navada je bila,
da smo otroci za veliko no¢ dobili novo obleko, de-
tudi ne ravno vsako leto. S ponosom smo nosili na
cvetno nedeljo v cerkev velike butare in se kosali, ka-
tera je lep3a in vedja. Ze med tednom pred cvetno
nedeljo je bil zelo slikovit pogled na trg ob ljubljan-
ski stolnici, kjer so prodajali butare in butarice. Ne-
besko lepo pa je bilo na cvetno nedeljo v cerkvi, ki
je postala eno samo morje zelenja in pisanih barv ter
prijetnega vonja. — Potem smo otroci radi hodili vse
tri dni velikega tedna k molitvam psalmov, ki so jih
v cerkvi opravljali duhovniki. Pri vsakem psalmu je
ugasnila ena sveca na posebnem trikotnem sve&niku,
le zadnja, ki je pomenila Jezusa, je ostala prizgana in
jo je cerkovnik odnesel za oltar. Takrat smo na zna-
menje duhovnikov s sibo tudi mi sprozili svoje raglje
ter napravili z njimi in cepetanjem nog hud ropot, da
$0 si odrasli verniki kar masili usesa. — Na veliko so-
boto zjutraj so ¢akali na blagoslov ognja. ki smo ga
potem raznasali po hiSah. Vsak je hotel biti prvi. Ne-
kateri so celo goljufali in prizgali ob ognju pred cer-
kvijo svoje kresilne gobe, preden je bil ogenj blago-
slovljen. — Na veliki petek in na soboto smo se vrstili
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kot straza pri boZjem grobu. — Veli¢astna je bila na
veliko nedeljo zjutraj slovesnost vstajenja in petje ale-
luje, kateri je sledila procesija z Najsvetejsim in s ki-
pom vstalega Zvelicarja, z nebom, banderi, z godbo
in narodnimi nosami . . .

Veliko teh starih obicajev v izseljenstvu ob prazni-
kih pogresamo. Nekaj zaradi spremenjenih razmer in
tujega, marsikdaj veri neprijaznega okolja, nekaj pa
tudi zaradi nase mla¢nosti in brezbriznosti. Ko bi
vsaj to drzali, kar imamo obi¢ajev in slovesnosti ob
praznikih, in se potrudili za udelezbo!

UDELEZBA pri letosnjih obredih velikega tedna,
zaCensi s cvetno nedeljo, je bila rekordna. Na cvetno
nedeljo je pri dramatiziranem branju pasijona vsa cer-
kev 3e tesneje sodelovala, ker je imel vsakdo v rokah
celoten tekst. Na veliki cetrtek smo imeli med maso
tudi umivanje nog dvanajsterim mozem. Nato smo
prenesli Najsvetejse v “jeco” in skoro do devete ure
ostali tam v skupni molitvi. Tudi na veliki petek je
bilo opravilo tega dne dobro obiskano; veliko verni-
kov je pristopilo k obhajilu. Tudi zvecer pri krizevem
potu je bila lepa udelezba. Sibki pa so bili obiski Naj-
svetejSega v bozjem grobu izven obredov. Seznam mo-
lilcev v cerkveni veZi je ostal skoraj nepopisan. Le
okrog pol ducata druzin je prislo, da so prebile pol
ure ali eno uro v zasebni molitvi pred bozjim grobom.
Kaj ostale druzine niso potrebne molitve? Vsi smo jo
potrebni, najbolj pa tisti, ki tega ne priznajo! Saj je Ze
kar preve¢ nasih druzin, kjer ni veselja, sloge, ljubezni
in potrpljenja . . . Kaj pomaga lepo urejena hisa zunaj
in znotraj, e pa so srca prazna, ker nimajo Boga!

Na veliko soboto zvecer so bili obredi blagoslova
ognja na dvoris¢u. Sledil je blagoslov sveée, veliko-
nocna hvalnica (pel jo je p. Evgen), potem smo po-
slusali pomenljiva branja iz stare zaveze, Oglasili so se
zvonovi in aleluja. Pri blagoslovu vode smo obnovili
krstne obljube. Sledila je sveta masa velikono&ne vigi-
lije, nato pa vstajenje s procesijo po cerkvi, zahvalna
pesem in blagoslov z Najsvetejsim. — Na veliko nede-
ljo so bile vse tri sluzbe bozje pri nas polno zasedene,
pri glavni pa je bilo menda prav toliko ljudi zunaj kot
jih je bilo v cerkvi.

Za praznik vstajenja smo imeli slovenske mase tudi
po drugih krajih: p. Evgen je sel v Canberro, dr. Miku-
la v Brisbane in Surfers Paradise, sam pa popoldan v
Wollongong. Upam, da so ostali rojaki, ki ne zive v
nasih naselbinah, bili ta dan pri masi v farnih cerkvah.

SLUZBE BOZIJE pri Sv. Rafaelu so vsako nedeljo
ob 9:30, sobotna masa, ki velja za nedeljsko, pa ob
sedmi uri zvecer. Pol ure pred pricetkom mase je
prilika za spoved. Pridite pravocasno!

VNEBOHOD je tudi v Avstraliji zapovedan praz-
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nik. Letos je na &etrtek 20. maja. Prazni¢no maso bo-
mo imeli pri nas ob sedmih zvecer. Lahko pa se ude-
lezite svete mase Ze na sredo pred praznikom zvecler,
kar bo tudi veljalo Ze za praznikovo dolznost.

MARIJANSKO ROMANIE v Earlwood je na spore-
du za nedeljo 23. maja ob tretji ure popoldan. Naj ro-
jaki to nedeljo rezervirajo za Marijo! Pri lurski votlini
bomo imeli ob treh sveto majo, nato §marnié¢no po-
boznost. Za prevoz tja bomo najeli avtobus, ¢e bo se-
veda dovolj priglaSencev. Tisti, ki pridete z vlakom, se
peljite do postaje Bardwell Park, nato imate 3e pet-
najst minut hoje do votline. Cerkev stoji na vogalu
Homer Street in St. James Ave., Earlwood. V slu¢aju
dezevnega ali vetrovnega vremena bomo imeli vse bo-
gosluzje v cerkvi. — Pridite, skupno bomo prosili Ma-
rijo za ohranitev in pozZivitev vere po nasih druzinah!

BINKOSTI — nedelja 30. maja. Sluzba bozja bo pri
nas kot obi¢ajno ob nedeljah (9:30). Praznik nas
spominja na prve binko§ti — rojstni dan Cerkve. Bol-
nike prosimo, da ta dan darujejo svoje trpljenje za na-
mene Cerkve.

TELOVO praznujemo letos na nedeljo 13. junija.
Praznik je prenesen iz Cetrtka na nedeljo, da je za ver-
nike lazja udelezba. Ta dan bodo procesije po raznih
okrajih Sydneya. Podrobnosti bom objavil v junijski

Vsem rojakom in njih prijateljem sporo¢amo: mas DOM, poznan pod imenom TRIGLAYV., na Irving
Street, PHILLIP (CANBERRA), A.C.T., je odprt gostom vsak dan (vkljuéno sobot, nedelj in pra-
znikov, razen velikega petka in vetera boZitme vigilijc) od 11.45 a.m. do 11.45 ure p.m.

Nudimo 3tevilne slovenske pijate, nasa kuhinja pa servira okusno domace pripravljeno hrano vsak dan
od petih popoldan do desetih zveler, na nedelje in praznike pa Ze od dvanajste ure dalje.

Tudi Vam bo pri nas vselej kdo na razpolago za razne informacije o Canberri in okolici.

KADAR SE MUDITE V CANBERRI: DOBRODOSLL V SLOVENSKEM DOMU!

Nasa telefonska stevilka: (062) 82 1083.

Stevilki. Pri nas bomo imeli slovesno maso ter blago-
slov z Najsvetejsim.

WOLLONGONG ima slovensko maso v nedeljo 13.
junija ob petih pop. v Vila Maria kapeli. Ce bi bila za-
radi praznika ReSnjega Telesa kakr$na koli spremem-
ba, bodo rojaki pravo¢asno obvesceni.

CANBERRA: slovenska sluzba bozja v nedeljo 16.
maja ob Sestih zvecer. P. Evgen bo prinesel s seboj tu-
di zanimive filme iz svojega misijona, Gotovo pridite!

NEWCASTLE pride za maso zopet na vrsto na peto
nedeljo v maju (30. maja), ki je letos ravno binkostni
praznik, Ob 3estih zve&er v Hamiltonu. Po masi nasa
obi¢ajna ¢ajanka v dvorani.

PIRHOVANIJE v Auburnu na velikono&ni ponede-
ljek je tudi letos lepo uspelo. Rojaki so prisli v veli-
kem 3tevilu od vsepovsod. Ansambel “Alpski odme-
vi”’ je svoje plaéilo tega dne poklonil gradbenemu fon-
du naSe cerkvene dvorane, za kar se muzikantom iz
srca zahvaljujem. HvaleZzni smo tudi vsem pomoéni-
cam in pomo&nikom na prireditvi, kakor tudi vsem,
ki so prinesli pecivo, razne solate in drugo ter da-
rovali dobitke.

NAGRADE na Pirhovanju je letos Zreb naklonil
sledeé¢im: Nada Antolin je dobila prvo nagrado (knji-

STE PORAVNALI NAROCNINO ???

SLOVENSKO-AVSTRALSKO
DRUSTVO CANBERRA Inc.

pozdravlja vse rojake
in bravce MISLI

s prisrénim vabilom:

KADAR SE MUDITE
V CANBERRI,
OBISCITE NAS!
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go “Lepa si, zemlja slovenska™).Drugo nagrado (za-
pestno uro) je odnesla Milena Lochner, tretjo (pun-
ko v plesni obleki) pa Linda Zaccaria. Cetrto nagra-
do (zapestna ura) je prejel Janez Klemenéi¢, peto
(dve slovenski plo§¢i) druzina Velcich, do&im je la
Sesta in zadnja nagrada (Walky-talky pribor) druzini
Krajnik iz Rossmore. Zahvala vsem, ki ste kupili
srecke in s tem podprli nas gradbeni sklad!

BOG POVRNI vsem rojakom, ki so nam za prazni-
ke poslali cestitke in darovali v razne namene nasega
verskega sredi§¢a. Hvalezni smo vsem tistim, ki nam
radi prisko¢ijo na pomo¢ pri raznih delih in napra-
vah, zlasti za praznike. Hvalezni smo vodjem obeh
zborov in pevcem za petje pri sluzbah bozjih; mi-
nistrantom, ki jih imamo res kar lepo $tevilo; pobi-
ralcem nabirk; &istilcem cerkve in pomoé&nikom pri
pisarniskih poslih ter radijskih oddajah.

GRADNIJA cerkvene dvorane je zadnji ¢as napre-
dovala. Moram reci, da so rojaki za praznike pokazali
precej razumevanja in so se lepo odzvali z darovi. To-
da potreben je stalni pritok darov, ne le za veliko no¢
in bozi¢ — saj je do bozi¢a dolgih osem mesecev. Z
velikono¢nimi darovi bodo pokriti stroski za opeko,
ometavanje in le delno za zidavo, kar smo doslej nare-
dili. Za streho, ki je trenutno najvaznejsa, pa smo zo-
pet odvisni od vas. Ko to piSem, je $e ni mogo&e naro-
¢iti, ker ni zadostnih financ. Pa sem le preprian, da
boste vztrajali in pomagali, da dokon¢amo delo.

SESTRA MIRJAM, ki je pozrtvovalno delovala
deset let v naSem verskem sredi§¢u —vsestransko, zla-
sti pa med mladino — se je sredi aprila poslovila od
nas. Za nekaj ¢asa je odsla k svoji rodni sestri, ki Zivi
ze precej let v Kanadi. Hvalezni smo ji za vse delo, ki

Kadar je

na BREZJAH
veliko romarjev,
imajo romarsko
maso na prostem
pred cerkvijo
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ga je opravljala z vso vnemo in Bog naj ji poplada! V
novem kraju in v bodoé&nosti ji Zelimo obilo bozjega
blagoslova. — Sestrin odhod pa naj nas vse spomni,
da moramo biti bolj zavzeti za razvoj in napredek na-
Sega verskega sredif¢a. Marsikdo bi marsikje med na-
mi lahko ve¢ pomagal, da bi ne bilo prevec dela za
patrova ali sestrska ramena. Sami se ponudite za de-
lo, za katerega veste, da v sredi§¢u mora biti oprav-
ljeno in ste ga zmozni opraviti. Tako bo §lo vse lepse
in hitrejSe od rok.

Kdaj bomo dobili nadomestilo za s. Mirjam, je Se
vprafanje, na katerega vam ne morem odgovoriti,
Prav gotovo pa moramo ve¢ moliti za duhovniske in
redovniSke poklice in za stanovitnost teh, ki so ze v
teh poklicih. Le tako bomo lahko od Boga pri¢ako-
vali novih moéi.

SLOMSKOVO SOLO je zdaj prevzela Miriam Sus-
nik, za kar smo ji hvalezni, saj smo tako nenadno
obti¢ali brez ugiteljice. Dokler bo $e tu, ji bo poma-
gal tudi p. Evgen, Potrebovali pa bi $e eno dodatno
mo¢ namesto Erike Zizek, ki je pougevala do letos
manjse, a zdaj zaradi druZinskih obveznosti ni mogla
sprejeti pouka.

KRST. — Alan Michael Vrh, Oak Flats. Oée Stan-

ko, mati Bernarda, r. Basa. Botrovala sta Alan Basa in
Rozi Primc. — Wollongong, 14. marca 1982.

POROKI. — Silvio Siracusa, Smithfield, in Elena
Prin¢i¢, Smithfield. Pri¢i sta bila Joe Catelano in Ma-
ria Castellano. — Sv. Rafael, 13. februarja 1982.

Janez Truden, Seven Hills, rojen v Ljubljani, in
Suzana Sajn, Carlingford, rojena v Sydneyu. Prii sta
bila John Mivec in Miriam Jakseti¢. — Sv. Rafael, 17.
aprila 1982,

P. VALERIJAN

Misli, Maj 1982



Florence L. Barclay:

P

Prevedel Silvester Cuk
Ilustriral Lojze Perko

ﬂ)esem
Oveh stce

roman
{ PETO POGLAVJE: GARTHOVA ZGODBA )

Jane ga je opazovala in se smehljala. V siju zahajajo-
¢ega sonca je bil Garth klasi¢en primer moske lepote.
Samo ta ¢lovek, ki v njem ni niti sence domisljavosti,
lahko tako odkrito govori o stvari, za katero je zenski svet
tako obcutljiv. In to z dekletom, katero je narava med
vsemi njegovimi znankami najmanj obdarila z lepoto. V
tem je bilo tudi nekaj ironije usode in to je bilo Jane
vsecd.

»Potemtakem, Garth, osebe, ki niso lepe, ne morejo biti
niti krepostne?«

»Ze kot otrok sem priSel do spoznanja, da ne biti lep
ne pomeni $e biti grd. Mati me je neko¢ vzela s sabo v
cerkev poslusat slavnega govornika. Ko sem ga zagledal,
se mi je zazdel najgrsi ¢lovek, kar sem jih videl dotlej.
Name je naredil vtis strasne gorile in kar bal sem se trenut-
ka, ko se bo skopal na priznico in nas bo gledal. Ko pa je
zacel govoriti, se je njegov obraz c¢isto spremenil. Na
njem sta se odrazala dobrota in meko navdahnjenje, nje-
gov obraz je bil podoben obli¢ju angela. Lepota njegove
duse je kar izzarevala in preobrazila je materijo. Ceprav
sem bil Se otrok, sem razumel. Seveda, tiste njegove grobe
poteze so ostale nespremenjene, toda ozarjene so bile z
bozansko lucjo, da niso bile ve¢ odurne. Razume se, da
takega obraza niti najmanj ne bi Zelel imeti vsak dan
pred seboj pri mizi, to pa, hvala Bogu, pri tem primeru
ni prislo v postev. Priznam, ¢e bi me kdo silil v to, bi bilo
to zame pravo muceni$tvo. Vendar je od tega dne naprej
zame ta Clovek dokaz, kako dobrota nikdar ne more biti
grda in kako boZanska ljubezen in navdih oZarita tudi naj-
bolj grobe poteze in jim dasta lepoto, ki se vtisne neiz-
brisno v spomin.«

»Razumem vas, to spoznanje vam je gotovo koristilo,«
je rekla Jane. »Toda vrniva se k vaznemu vprasanju obra-
za, ki ga boste morali vedno imeti pred seboj pri mizi.
Dobro veste, da to ne more biti niti lady Brand niti lady
Ingleby, veste pa tudi, da vsi poznamo neki ¢udovit obraz,
ki bi mu lahko pripadla ta ¢ast,« pripomni in meri s tem
na neko Americ¢anko, ki so jo zenske povezovale z Garthom.
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prisli tudi vi in seznanili bi se, s komer si Zelite. Lahko  \_ T
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NASE NABIRKE

BERNARDOVEMU
TISKOVNEMU SKLADU:

$50.— Gabrijel BlaZevi&; $15.— Ana Pre-
lec, Pavel Zavrl; $12.— N.N.; $10.— Pe-
ter Bizjan, Barbara Marin¥i&, Roman Ur-
%i¢, Mihaela Semelbauer, Karolina Ped-
nik, Slavko Hrast, Lucija Sulic; $6.— Jo-
e Culek, Bernard Brenti&; §5.— N.N.,
Herman gzu'kan, Bela Emersi¢, Simon
Kropich, Stefka Tom%i&, Milena Baetz,
Edi Zak¥ek, Slavko Jernejéid, Ana Re-
ner, Marija Von&ina, lvan Erjavec, Her-
man Muster, Anton Gjerek, Ivan Pau8i&,
Alojz Gomba?, Vladimir Ferluga, Lilija-
na Brezovee, Slavko Urdi&, Franc Culek,
Franc Pivar, Emil Kal¥i& Marijan Vihte-
1i&, Terezija Ferencz,Antonija Stojkovi¢,
Emilija Walls, Milan Preferen, Stanislay
Vadnjal; $3.— JoZe Vitid, JoZe Kavas,
Slavka Gorjup, Franc I2anc; $2.40 Tinca
O‘Brien; $2.— Justina Glajnari¢, Ema
Kowalski, Stanko Gruntar, Pavel Letnar,
Franc 21!26'(, Anton Volk, Milka Toma-
2i¥, Lina Grassmayr, Karel Barber, Leo-
pold Matelié, Drago Grlj, Zvonko Veli-
$%k; $1.— Marjan Jonke, N.N., Marija
Ora%em, Slavka Lumbar, Matt Cestnik,
Majda Panteli&, Boris Topolovec.

ZA VIETNAMSKE BEGUNCE

(ZA LACNE):

$20.— Alojzija Macorig; $2.— Adolf Vi-
rant.

NASIM POSINOVLJENIM
MISIJONAR]JEM — TOGO, AFRIKA:

$25.— Dru¥ina Muha (za la&ne); $20.—
Julka Mréun, JoZe Grilj; $12.— N.N.
(Melb.); $10.— M. Zitterschlager, Marce-
la Bole (za la¥ne), Terezija Ferencz;

$6.— Marko Zitterschlager.
ZA CERKEV
V NOVI GORICI:

$50.— Roman Ur$id, Alojzija Macorig;
$30.— Antonija Tom§ic.

Dobrotnikom
“N‘S Bog povrnil
fVERY
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MAMA,TOLIKO BI TI IMELI SE PO-
VEDATI — pa si odSla. Saj si delj ¢asa
bolehala in se pripravijala na odhod, a
mi kar nismo verjeli, da bi to moglo biti
res. Ves, ob tebi smo se Se nekako Eutili
otroke, Ceprav smo vsi Ze zdavnaj dora-
sli. Imeli smo obcutek, da lahko e ne-
kam gremo, kjer bomo gotovo deleZni
razumevanja. Nas nekdanji rodni krov je
bil zaradi tebe se vedno priviacen. Nasli
smo zmeraj spet vanj, kot lastovke v
gnezdo. Ko je prisla nedelja, si Sakala:
vedela si, da bo nekaj pti¢k gotovo prile-
telo domov.

Zdaj pa te ni vec, da bi nas sprejema-
la, nam postregla, poslusala novice, se
zanimala za vnuke in svetovala v skrbeh.
Dober mesec je komaj, pa se mi zdi, da
si Ze stra$no dolgo odsotna. Zdaj smo
dokoncno prenehali biti otroci. V tistih
dneh, ko si telesno ugasala in potem u-
gasnila, smo $e za eno jzkusnjo postali
bogatef$i. DoZiveli smo skrivnost smrti,
Ti si nam preprosto a modro dejala:
“Otroci, tako je Zivijenje! Zivite ga ta-
kd, da boste enkrat lahko umrlil”

Zdaj, ko te ni ved, si klicemo v spo-
min tvoje besede, nasvete, ki smo jih to-
likokrat kar presliSali. Po tvoji smrti so
dobili velik pomen. Tvoja pisma pregle-
dujemo. Kako si imela oziroma nasla
zmeraj cas, da si nam pisalal Qb zad-
njem si cutila, da ga pises v slovo.

V dveh podobah bo$ ostala v nasem
spominu: Kot Zena, ki je trdno stala na
zemlji in se spoprijela z vsemi teZavami
Zivijenja, a je ob svojem veceru nasla se
poino drobnih sre¢ in veselja v prepro-
stih boZjih stvareh okoli sebe.

Tvoja druga podoba pa je tvoja du-
hovna podoba. Kako si vse svoje Zivije-
nje znala uskladiti z boZjo voljo! Nisi bi-
la bogata, denarja nisi zbirala. Vzela pa
si s seboj mnogo dobrih del, Vse si imela
urejeno: z ljudmi in z Bogom. Tvoj te-
stament je bil Ze tvoje Zivljenje s svetlim
zgledom. Potem pa $e iskrena Zelja in
prosnja nam otrokom: da bi se zmeraf
med seboj radi imeli, da bi zdravi ostali
in na Boga ne pozabili.

Mama, $e enkrat: prisréna ti hvala za
vse! Skusali te bomo posnemati.

M. I. (Nedelja)
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bi naprosili tudi amerisko 'lepotico’, naj pride s svojo
teto... To bi bila tudi priloZnost, da vidimo, kaj misli o
njej Margery.. .«

»Odli¢na zamisel! Prav rada bom prila. No, zdaj pa
¢isto resno: Dal, zdi se mi, da je to dekle zelo rahlo-
¢utno. Ali lahko najdete kaj boljsega? Zunanjost je do-
vriena, prepricana pa sem, da je tudi njena dusa podobna
njeni zunanjosti. Da, kar povabite nas, pa bomo videli,
kaj se bo iz tega izcimilo!«

»Sklenjeno!« je navduSeno vzkliknil Garth. »Kaj neki
pa bo stara Margery mislila o gospe Parker Bangsovi,
teti naSe 'lepotice’?«

»Saj ni vazno, kaj misli o njej,« je odvmila odlo&no
Jane. »Ko se porolite z netakinjo, se teta vrne nazaj v
svoj Chikago.«

»Prav rad bi videl, da bi bili miss Lister in njena teta
nocoj tu. Skoraj gotovo bosta pri lady Ingleby, kamor
sem povabljen v sredo zvefer. Pridite tudi vi, miss
Champion?«

»Pridem. Najprej grem za nekaj dni k Brandovim,
Myri pa sem obljubila, da na vsak naéin pridem konec
tedna za nekaj dni v Shenstone. Tako vie¢ mi je pri njih.
Cudovito skladen par stal«

»Prav imate,« je rekel Garth, »toda skladen par bi po-
stal vsak, ki bi dobil za Zeno lady Ingleby.«

»To ste pa povedali ¢isto pesnisko!« je vzkliknila Jane.
»Razumem, kaj hocete re¢i. Myra je zares milo bitje. Cim-
prej naslikajte njen portret, da vam ne bo ved treba
misliti nanjo in boste tako prosti za Pavlino Lister.«

Son¢na ura je kazala Ze sedino.

»Pojdiva noter,« je rekla Jane in vstala. »Zelo vesela
sem, da sva se tako lepo pogovorila,« je dejala, ko sta
$la Cez travnik. »Hvala vam, Dal, za vse, kar ste mi zaupali.«

Ko je prisla v svojo sobo in pogledala na uro, je videla,
da ji je ostalo Se nekaj ¢asa, zato je vzela dnevnik in
vanj zapisala svoj pogovor z Garthom Dalmainom. Potem
Jje pozvonila sobarici, da se pripravi za vecerjo in za kon-

cert, ki bo po vecerji. (Nadtolfevanje)

Misli, Maj 1982



adelaidski %

Fr. Janez Tretjak, O.F.M.,

Holy Family Slovene Mission,

32 Holden St., Hindmarsh, S.A. 5007
Telefon: (08) 46 5733

Velikonoéno prazniéno razpoloZenje §e¢ odmeva v
nasih srcih, pa smo Ze na pragu najlepSega meseca v le-
tu. Mesec maj je Marijin mesec —vsaj tako smo doma
rekli. Doma je bilo v tem mesecu vse v cvetju, vse v
belini, kar daje poseben ¢ar letni dobi. Tu na juzni
polobli pa imamo jesen. . . A zato, ker smo dale¢ od
majske lepote v Sloveniji, vseeno ne smemo pozabiti
na vse, kar je v tem mesecu lepega: ne smemo pozabi-
ti na Marijo, naSo Mater! Jesen res nima kaj prida
cvetja, prinese pa zrele sadove. Ti lahko simboli¢no
v mesecu maju tako lepo nadomestijo cvetje. . .

V nafem verskem sredi§¢u bomo ves mesec maj
vsaki petek zvecer, v soboto zvecer in pa v nedeljo po
glavni masi zmolili litanije v ¢ast Materi bozji.

Posebej bo majniski Kraljici Mariji posvecena zad-
nja nedelja v mesecu — nedelja 30. maja. Ta dan bo-
mo namrec Slovenci iz Adelaide in okolice poromali
v Berri, kjer stoji farna cerkev Mariji v ¢ast (naslov
cerkve je “Our Lady of the River”, saj lezi mestece
Berri ob reki Murray in je obdano s samimi vinogradi
ter sadnimi nasadi, ki v veliki meri zavise ne le od dez-
ja, ampak od umetnega namakanja z re¢no vodo).

V Berriju bomo imeli okrog enajstih dopoldne sve-
to maso, med katero bo prepeval na§ mladinski pev-
ski zbor pod vodstvom mojstra Jozeta Sterbenca. Po
bogosluzju bomo imeli B.B.Q., ki ga bodo priredili
tamkaj$nji nadi rojaki. Predvsem ima namen pomog
pri gradnji cerkvice za Slovence v Juzni Avstraliji,

Ob tej priloznosti bomo boZjo in nafo Mater pro-
sili posebno za varstvo nasih druzin in naSe mladine.
In priporodili ji bomo blagoslov pri gradniji sveti§éa.
Naj nam ona pomaga, da bi nasa narodna skupnost
bila vedno bolj povezana kot ena druzina.

Dne 27. marca je bil v hrvaski dvorani v Adelaidi
koncert, na katerem je nastopal tudi na§ mladinski
pevski zbor., Udelezenci koncerta so strmeli nad
ubranimi glasovi in odliénim izvajanjem nasih pevcev.
Kaj je mogoce, da mladina, ki je tukaj rojena in ne
zna dobro slovensko govoriti, tako lepo slovensko
zapoje? Je mogoce, Ce je v rokah dobrega vodstva,
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IU)atel Ml JUUILed) pldasi, 1lds UlEdllist JULC OLCIUCTHIC,
zna to napraviti.

G. Sterbencu smo hvalezni za njegovo pozrtvoval-
nost. Ob priloZnosti tega koncerta pa on in otroski
zbor nista prejela le nae pohvale, ampak tudi od
Etni¢nega vodstva. Njemu in mladini nase iskrene
cestitke!

Pa tudi starSem gre pohvala in zahvala za vso po-
Zrtvovalnost. Veliko truda vlagajo v to, da bi ohranili
tradicijo nasih “Slovenskih slavékov™,

Verouk kot priprava za prejem svete birme je vsako
prvo in tretjo soboto v mesecu od desete do enajste
uie dopoldne.

Razpored ma$ je nespremenjen: ob nedeljah ob
9:30 dopoldne, ob delavnikih ob sedmi uri zveder,
razen ob sredah, ko je vecerna masa ob pol sedmih,
ob sedmih pa vaja mladinskega pevskega zbora,

Slovensko radijsko oddajo v priredbi nasega verske-
ga srediS¢a lahko poslusate vsako drugo sredo v mese-
cu. Oddaja je zvecer ob osmih na valu 5§ EBI FM. Na-
men verske oddaje je, da se ob poslusanju besede in
pesmi vsi duhovno bogatimo.

Na drugo majsko nedeljo (9. maja) bomo obhajali
praznik nasih mater. Za duhovne darove njim v dar
bomo poskrbeli v cerkvi pri bogosluzju, to razpoloze-
nje pa se bo potem nadaljevalo v mladinski dvorani.
Tam bo mladina poskrbela, da razveseli svoje mamice
ter se jim primerno zahvali za njih skrb, dobroto in
ljubezen.

N N

In kako je z gradnjo nove cerkvice? Hvala Bogu, za
enkrat gre po naértih. Stare hise, ki je imela prvotno
slovensko kapelico svete Druzine, ni ve¢. Na njenem
mestu (seveda v vecjem obsegu!) je Ze temelj za nade
sveti§€e — skromno sicer, pa vendar NASE. Upajmo,
da bo kmalu pod streho. Ko bomo to dosegli, potem
bo veliko lazje: notranja dela lahko pocasi urejamo,
kot bomo paé imeli sredstev in zmoZnosti.

PrecejSnje Stevilo rojakov se je prijavilo in darovalo
za gradnjo cerkve. Vsak po svoji zmoZnosti in vsem
naj bo tu izre¢ena iskrena zahvala. Kdor Zeli $e kaj
pokloniti, je dobrodoel, enako vsakdo, ki se dosle]
e ni odzval. Odprli smo pri C.S.B. poseben ¢ekov-
ni racun za nad gradbeni sklad. Kdor zeli pomagati
pri tem naSem velikem delu, lahko poslje svoj pri-
spevek na naslov: SLOVENE CATHOLIC CENTRE
BUILDING FUND, 32 Holden Street, Hindmarsh,
S.A. 5007!Dobrotnikom naj Bog povrne z nebeskimi
darovi!

P. JANEZ
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kolticek ™™

nasih mladih ?

MATERINI PRSTANI

MOJA MAMA

NI GOSPOSKA MESTNA DAMA

V VILI SVETLI IN VISOKI;

NIMA NOGAVIC SVILENIH,
ZLATIH PLASCEV DRAGOCENIH,
ZLATIH PRSTANOV NA ROKI.

MOJA MAMA

NI KRALJICA, KI SI SAMA

NITI CEVLJA NE ZAVEZE,

NITI PRSTA NE UMIJE,

NITI GUMBA NE PRISIJE

IN STO ROK VSAK DAN JI STREZE.

DELAVKA JE MOJA MATI.
PRVA MORA ZJUTRAJ VSTATI,
ZADNJA LETI NA BLAZINO

S SVOJO TIHO BOLECINO.

NJENI PRSTANISO —ZULJI.
PA SO LEPSI OD ZLATA!

SKRITA V NJIH JE VSA LJUBEZEN
MATERINEGA SRCA.

Mirko Kunéi¢

Stri¢ek! — Prvikrat se oglasam v Koticku in Ti
obenem posiljam tudi slikanico, ki sem jo za praz-
nike poslikal. Ali bo§ mene izbral za nagrado? Naj-
brz me bo kaksna deklica prekosila. Tudi v nasem
razredu so vedno prve .

Koticek berem skupaj z mamo. Tako se ulim
slovensko. Pa je veliko besed, ki jih ne razumem.

Lepe pozdrave! — David Plazar, 9 let, Croydon Vic.

HVALA, dragi Kotickarji, za sodelovanje pri veli-
kono&ni SLIKANICI! Obljubo moram izpolniti: ker
je bilo kar precej odziva, sem izbral za nagrado kar
tri najboljse namesto ene.

Nagrado bosta dobili sestrici VERONIKA (10 let)
in BARBARA (8 let) SMRDEL, Bulleen, Victoria;
in pa TOMAZEK PETRIC (5 let), Croydon Park,
N.S.W. (Tomazek, ¢e bo 3lo tako naprej, bos postal
zares odlicen slikar!) Vsem trem Cestitamo, ostali pa
naj ne izgube poguma, saj bo v Koticku e prilika za
podobno nagradno tekmovanje. — Stricek.
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DRAG!I OTROCI!H

Gotovo so vam starSi pokazali angleski &lanek na
strani 106 te Stevilke. Napisala ga je IRENA BIRSA.
Iz njenih vrstic boste spoznali, kako prav je, da obdr-
Zite znanje slovenskega jezika. Ce bi Irena ne govorila
materinega jezika, bi se v Parizu ne mogla seznaniti z
ostalimi  &lani Slovenije v svetu. (SLOVENIJA V
SVETU pomeni veliko druZino Slovencev, ki smo raz-
treseni po vseh koncih sveta, izven meja slovenskega
ozemilja.)

Tu objavijam Irenino sliko, ki pa ni od vieraj. Tako
je nastopala kot napovedovalka na melbournskem
Mladinskem koncertu 1979. Druga slika mi ni prisia
pod roko — pa naj gre ta Se enkrat v tisk! Vsaj poka-
Ze, da se je dekle udejstvovala pri nasih prireditvah.

Irena je bila rojena v Melbournu. Nekaj &asa je o-
biskovala tudi naso Slomékovo $olo. Po osnovni $oli
je bila $tiri leta vpisana na Mercy Regional School v
North Coburgu, nato pa nadaljevala Studije $e tri leta
na katoli§kem Geoghegan College v Broadmeadowsu,
Ves Cas odlicna $tudentka se zdaj na La Trobe uni-
verzi posveca angleski literaturi in umetnostni zgodo-
vini. Prav Studij jo je letos pripravil k odlocitvi, da
obisce Pariz in London.

Irenina slovens¢ina je zelo dobra in preprican sem,
da jo bo zdaj po “pariSkem sreCanju’ e bolj cenila
ter izpopolnila. Pa tudi po znacaju je zelo prijetno de-
kle, ki rada pomaga in se rada udejstvuje. Dvakrat je
Ze sodelovala pri nasih Mladinskih koncertih ter po-
magala med po€itniSko kolonijo pri vodstvu dekliske-
ga tedna. Leta 1979 je bila pri 8.D.M. izbrana za Miss
Slovenia (moj izraz bi bil “slovensko dekle’* namesto
“lepotica”!), sodelovala je pri razstavah S.D.M. s svo-
jimi slikarskimi deli ter pomagala pri miadinski oddaji
na 3EA. Zelimo samo, da bi taka ostala. In tudi: da bi
nasa tukajsnja slovenska skupnost imela veliko takih
mladih modéi.
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MELBOURNE, Vie. — Nedavno sem videla na
televiziji, da je v Adelaidi enajstletna deklica prikle-
njena na posteljo. Revici telo od glave do stopal nié
ne velja, zdravniki pa ji ne morejo pomagati, ker ne
najdejo vzroka nenavadne bolezni. Angela ji je ime
in smili se mi. Zato pogiljam dar, pa opravite, oce
urednik, eno maso za njeno zdravje ali vsaj olaj$anje
trpljenja. Najlepsa hvala! — A. S.

Rade volje. Takole pismo me vedno razveseli, saj
je zgovoren dokaz, da nekateri —hvala Bogu! — se mi-
slijo na druge. Na3 bliznji ni samo sorodnik, prijatelj
ali sosed, ampak vsakdo kjer koli na svetu. Tudi bol-
na deklica v Adelaidi, ki je osebno ne poznamo.

Pismo sem objavil v zgled drugim. Res vredno raz-
misljanja. — Urednik

CARINA, QLD. — Zopet se oglasam — tokrat s po-
rocilom o smrti, ki je spet s svojo ko§éeno roko se-
gla med nas.

Pred letom dni na 11. tega meseca nas je zapustil
Henrik Vujica, le dan kasneje letos, 12, aprila, pa je
zapustil to solzno dolino med tukaj$njimi rojaki splo-
§no znani in spoStovani ANTON KRANJC. Pokojnik
se ni branil, ¢etudi je bil Ze v poznih moskih letih.
vzeti v roke krmilo takrat komaj porojenega tukaj-
$njega drustva “‘Planinka”: bil je ve¢ let zaporedoma
njegov predsednik in pod njegovim vodstvom smo se
na takratnih druzabnih vecerih zbirali in pocutili kot
ena druzina.

Po naklonjenosti pokojnikove soproge Kristine je
tu nekaj njegovih osebnih podatkov, ki jih Zelite za
Matico mrtvih: Rojen 25. junija 1906, Sv. Kriz pri
Kostanjevici na Dolenjskem. V Avstralijo ga je pri-
peljala ladja “Fairsea” dne 18, avgusta 1949 iz Nem-
¢ije. Umrl je na velikono¢ni ponedeljék, 12. aprila
1982 in bil pokopan na Mt. Gravatt pokopalifcu.

Pokojnik je Ze vec let bolehal. Bil je v bolniski o-
skrbi ostarelih, Eventide—Santgate blizu Brisbane.
Vsi smo vedeli za njegovo stanje, ki ni obljubljalo
izboljSanja, a vseeno nismo pric¢akovali tako naglega
odhoda. Na srec¢o se je nahajal med nami za prazni-

H POTUJETE V RIM? — DOBRODOSLI! 3

Hotel Bled

IL. kat,
Via S. Croce in Gerusalemme, 40
00185 ROMA (ITALY).
Tel.: (06) 772 102 in (06) 757 9941
Sobe s kopalnico, radicaparatom, klimatsko kotrolo,
Centralna lega. Prostor za parkiranje. Restavracija.
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Eno maso “popotni torbar” dr. Ivan Mikula. Tako je
bila prilika za pogrebno maso v “slovenski cerkvi”
in z domaéim duhovnikom, kar je bilo nam vsem v
tolazbo. Lepa udelezba rojakov pri pogrebni masi
in spremljavi na pokopalii¢e je dokazala, kako velik
ugled in spo$tovanje je uzival,pokojni Anton.

Njegovo slovo nas mora vse ponovno opozoriti,
da mu bomo sledili tudi mi. Spomnimo se besed
pesnika Preferna: Memento mori — spominjaj se
smrti!

Iskreno sozalje Kranjéevim! Tone pa bo kljub od-
hodu od nas v spominu ostal med nami. Naj mu bo
lahka avstralska zemlja! (Sozalje tudi od mene! — Ur.)

Po mojih podatkih je smrt Antona Kranjca po §te-
vilu $tiriindvajseta Zrtev smrti med nami v Brisbanu in
okolici. Ce bi kdo med bralci vedel za koga, katerega
imena 3e ni v Matici mrtvih, naj le sporo¢i! Tako bo-
do podatki éim popolnejsi, saj tudi to spada v kroni-
ko nase tukajsnje slovenske naselbine!

Iskrene pozdrave! — Janez Primoii¢.

MARRICKVILLE, N.S.W.— Tisti kratki pa tako
domaci ¢lanek v maréni §tevilki — “Tri zvoni” — me
je v spominih vrnil v oetovo hifo, ¢etudi sem jo Ze

L]
Opali
Ogledujes po lepem darilu, zlasti morda pred
obiskom domovine?
Oglasi se pri nas: imamo bogato izbiro
BRUSENIH OPALOV in DRAGIH KAMNOV,
izdelujemo pa tudi
ZLATNINO in SREBRNINO
po lastnih naértih ali Vasih Zeljah.

Ko kupujete opale, drage kamne, zlatnino,
zarogne in poroéne prstane . . .

OBISCITE NAS!
Pomenili se bomo v slovenskem jeziku!

KOVAC'S GEMS & MINERALS

291-293 WATTLETREE ROAD,
EAST MALVERN (Melbourne), 3146
Telefon: 509 1611
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Dr. J. KOCE, Flat 2, 139 High St., Kew, Vic. 3101 — Tel. 861 7694
(Najstarejsi tudi po letih objavljanja oglasov v Mislih)

CE HOCETE POTOVATI,

se z zaupanjem obrnite name. Imam v vseh veéjih mestih Evrope
in Amerike ne samo poslovne ampak tudi prijateljske zveze.

TOUR WORLD INTERNATIONAL, 155 Collins Street,
Melbourne, 3000 — Tel. 654 1233, Consultant Dr. J. KOCE

pred Stiriintridesetimi leti zapustil za vedno. Hvala!

Nas dom je bil preve¢ oddaljen od cerkve in se je
zvonjenje le takrat slifalo, ko je pihal mo&an vzhod-
nik ali pa severnik, pa $e to v glavnem le v pomladan-
skih mesecih. A kljub temu, pokojni o&e ni nikdar
pozabil moliti, pa naj bo “angelovo ce§cenje”, ali
pa na petke ob treh popoldne v spomin na Kristusovo
trpljenje. Kot solaréek sem mu nosil malico ali kosi-
lo, kjer koli je ze delal: na njivi, senozeti ali v gozdu.
Tako sem imel priliko videti, da ni molil samo doma,
ampak tudi na delu. In tudi jaz sem moral z njim mo-
liti. Ob petkih je molitvi vselej dodal ocenas za sov-
raznike Cerkve. Zakaj je molil za sovraznike Cerkve,
si ga nikdar nisem upal vprasati. Se danes razmisljam
o tem: oCe je gotovo moral imeti razlog za to.

Oceta smo se bali, pa ga obenem radi imeli. Pri
njem je vladal red, ki ga niti vojna niti revolucija ni-
sta mogli uni¢iti.

Iskrene pozdrave! — Peter Bizjan.

Moliti za sovraznike in preganjalce nas je uéil Ze
Jezus sam. Menim, da prav to svojo nalogo kristjani

Urarsko in zlatarsko podjetje:

Alexander

WATCHMAKER AND JEWELLER

31 The Centre, Seven Hills, N.S.W.
(nasproti postaje)
Telefon 622 1408
vam nudi 20% popusta na vsa popravila ur in zlat-
nine (Sest mesecev garancije) in 5% na vse n;lkupe.:
Engraviranje imen brezpla&no. a
HANDMADE JEWELLERY DESIGNED AND 4
MADE IN OUR OWN WORKROOM. .
b
4
L
<
4
L
L
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Sydneyski rojaki, pridite in se sami prepri¢ajte
0 ugodnih pogojih. — Priporocata se
Edvard in Kristina ROBNIK

STV
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preslabo visimo. Vas$ pokojni oée naj nam bo vsem v
zgled in opomin! — Urednik

BELJAK, Avstrija — Moram povedati, da sem nad-
vse zadovoljna, ker prejemam avstralske MISLI. Ne
vem sicer, kdo je bil tako dober, da se me je spomnil
in mi jih naroéil. Zal dolgo hodijo do nas, a komaj
jih ¢akam in prav vse pre¢itam. Moram reéi, da veé
novic zvem iz MISLI kot od tu. Vsekakor zelim o-
stati stalen naro¢nik, pa postati tudi plaénik in ne
dolznik. Verjamem, da se sleherni nas izseljenski list
danes bori za obstoj. Sporocite mi, prosim, kako je s
placilom!

Sem izpod Triglava doma, a tudi jaz emigrant. Od
1950 do 1958 sem bila v ZDA, v New Yorku in pa v
Clevelandu, zdaj pa zivim v Avstriji in sem blize do-
ma. Sem pa kar ponosna, ko vidim izseljensko revijo
kot so MISLI: vse smo izgubili, sr¢ne Kulture in prid-
nosti pa nam niso mogli vzeti . . .

Prisréno pozdravljam Vas, p. urednik, in seveda vse
agilne sodelavce — Minca Eberle Zupan.

WODONGA, Vic. — Dragi p. urednik! Tukaj Vam
posiljam izrezek iz naSega lokalnega Easopisa, kjer je
med pokojnimi zopet slovensko ime. Gospa JOZEFI-
NA PERIC je odsla hitro za svojim mozem Petrom, ki
smo ga pokopali lani v juliju. Umrla je 5. aprila. Po-

Bl ol B Bl B i oo e b B s A S S B

Melbournskim Slovencem se priporoca
KAMNOSESKO PODIJETIJE

VIZZINI MEMORIALS

Verga Bros. Pty. Ltd.
9 TRAVALLA AVE., THOMASTOWN, VIC
Telefon: 359 5509,
doma: 470 4046 in 470 4095,
Nagrobne spomenike izvriujemo po dogovoru.
Garancija za vsako delo!
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Se Ielite nauditi voziti avio?

SOFERSKI POUK

Vam z veseljem nudi

“FRANK’S AVTO SOLA”

32 THE BOULEVARD, FAIRFIELD WEST,
N.S.W., 2165
Telefon: 72 1583

y
o >

grebna masa zanjo je bila v sredo 7. aprila v cerkvi
Srca Jezusovega, kjer se vsaka dva meseca zbiramo k
slovenski masi. Sozalje héerki Dani Palla in vsem osta-
lim sorodnikom!

Zal rojstnih in drugih osebnih podatkov o pokojni-
ci nimam. Vsaj s poro¢ilom o smrti sem hotela ustreéi
urednitvu. Saj ste ze veckrat prosili za sodelovanje
naro¢nikov pri porocanju iz manjsih slovenskih nasel-
bin. — Matilda Vrh.

00o

Pri Soferskem izpitu.

‘“Kaj so enosmerne ceste?”

* — — — To so tiste ceste, na katerih se lahko zale-
tis v drug avto samo od zadaj.”

* ¥ k

RESITEV POSTNE BESEDNICE smo objavili Ze v
velikonocni Stevilki. Reitev so poslali: Ivanka Kro-
pich, Francka AnZin in Marija Spilar, Sestre v Slom-
Skovem ‘domu v Kew, Zalika- Svensek, JoZe Grilj,
Ivanka Krempl, Marija Jernej&i¢, Vinko Jager, Irena
Birsa, Lidija Cusin, Nepodpisani (z nekaj napakami),
Marija OraZem, Stanko Aster-Stater, Slavka Lumbar,
Franéidka Klun. — Zreb je dolodil nagrado ZALIK!
SVENSEK.

Uradujemo:
&ez teden od 9 do 5.30
in sobotah od 9 do 1 ure.
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INCOME TAX RETURNS

Skozi vse leto nudimo poklicne usluge
pri Vadih raznih dav&nih obveznostih in problemih.

MERCURY TAX SERVICE

518 SYDNEY ROAD, BRUNSWICK, VIC. 3056
Telefon: 387 7055 (2 liniji)

NO APPOINTMENTS NECESSARY

'y
%
%

9A LOWER PLAZA,
SOUTHERN CROSS HOTEL BUILDING,
MELBOURNE

Tel. 63 1650

Za razne prilike smo Vam na uslugo
v nafem studiu, v cerkvi ali doma!

ZA POROKO: 75 razliénih barvnih fotografij
s poroénim albumom vred — samo $120.—

Slike za potni list — v dvajsetih minutah!

IAAAAAAAAANA AR AR A
REBRBRBERER S ny e
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RESITEV VELIKONOCNE DOPOLNJEVANKE:
1. svila; 2. greda; 3. sleva; 4. klica; 5. skala; 6. proso;
7. snaga; 8. Otoce; 9. ocala; 10. ponos; 11. lonec;
12. Mojca (ali pa Majda); 13. palec; 14. logar;
15. gnjat; 16. objem; 17. teloh. — Oznanilo, koga sla-
vimo za velikonoéne praznike, je skrito v drugi celi
vrsti &rk od zgoraj navzdol. Glasi se: VELIKONOC-
NO JAGNIE.

RESITEV vel. dopolnjevanke so poslali: Sestre v
Slomskovem domu v Kew, Lojzka Vucko, Ivanka
« Kropich, Francka AnZin in Marija Spilar, Zaliks Sven-
Sek, Vinko Jager, Marija Jernej¢i&, Frané&ka Klun,
Slavko Pust, Danica Petrié, Lidija Cusin, JoZe Grilj,
Amalija Kucler, Marija OraZem, Ivan Lapuh, Viktorija
Gajsek, Stanko Aster-Stater.

IzZreban je bil VINKO JAGER.

* %k %

“Zares: kakfen bedak sem bil, da sem se poroéil s
teboj!”

“Vem, a jaz sem bila takrat tako zaljubljena, da te-
ga Zal nisem opazila.”

Lastnik podjetja:
STANKO PENCA
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KRIZANKA (lvanka Zabkar)

Gospa Podlogar kar ne more verjeti, da ji sluZkinja
odpoveduje.

“Torej greste v slubo k Medvedovim. Ali ste gospe
povedali, da ste bili pri meni samo est tednov?”

“Da, gospal”

“In vas namerava vseeno sprejeti?”’

“Rekla je, da je zame najboljde priporoéilo, da sem
tako dolgo vztrajala pri vas...”

DOVTIPNE OD DOMA
- RESNICI V BRK...

+ Za tiste, ki Zive od danes do jutri, je bolf§a prihod-
nost pojutrisnjem.

+ Teoretiki imajo ve¢ v Zepih kot praktiki v rokah.

+ Veé kot je drZavnih mlinov, manj je moke.

+ Ne pozabi, da se s Casom tudi vsak oblastnik izrabil
+ Pri nas je laZe tistemu, ki laZe.

+ Kdaj bo c¢lovek krona — ne stvarstva, ampak vsaf
socializma?

+ Vsi se strinjamo, da nam tece voda v grio. Varuhi
okolja k temu pripominjajo:*Pa kako je umazanal”

+ Trgovinska antireklama:
— Kupujte pri nas — doslej smo $e vse razocarali!
— Ce mislite, da ste nevijudni, nas obiCite: nai
prodajalci vas posekajo!
— Trgovino imamo odprto tudi med malico, res pa
Jje, da v tem Casu ne streZemo.
— Vse izdelke prodajamo zajamdceno brez rezervnih
delov.

128

Vodoravno: 1. Ime slovenskega pisatelja, katerega
priimek mora$ najti za 10.vodoravno; 4. skupaj gre z°
oderuitvom; 8. prevozno sredstvo; 9. izposojena goto-
vina; 10. priimek slovenskega pisatelja (1834 - 1887),
ki je tudi veliko pisal iz narave; 11. vinska trta; 12.lo-
€ilna érta dveh povriin; 14. tuja beseda za abecedo;
17. del obraza (dvojina); 19. razglas; 22. stara denarna
enota; 26. zveza (na polju organizacije); 27. kazalni
zaimek; 28. zanesljivim, vdanim; 29. Siroka gladka
ravnina; 30. mazilo, pomada; 31. slovenski bogoslovni
in leposlovni_pisatelj (e pokojni) z imenom Stanko;
32. vrsta kruha, ki ni bel.

Navpiéno: 2. divje in strah vzbujajoge glasen; 3.po-
udarek; 4. ozka peSpot; 5. ogrodja morskih zivali, ki
véasih tvorijo cela otoéja; 6. nepotrebna tuja bese-
da (a precej v rabi) za ploi€o; 7. za&ne iti, zane hite-
ti; 12. tidina; 13. jad, srd; 15.eden znanih turistiénih
indonezijskih otokov; 16. noga nekaterih Zivali;
18. portugalski kraj Marijinih prikazovanj trem pa-
stirckom; 20. Zlebove popravlja; 21. otroke zabavajo
z njimi; 23. precej splosna bolezen starejSih; 24. letna
doba; 25. boZjepotnik.

RESITEV posljite do 20. maja na urednistvo!

. Priporoiam se Slovencem

vzhodnega dela velikega Melbourna

za vsakovrstna avtokleparska dcla,
avtobarvanje in podobifo.

Popravljamo zasebno in za vse veéje zavarovalnice.

A. V. MOTOR BODY REPAIRS
1/117 LEWIS RD., WANTIRNA SOUTH, 3152,
VIC. — Telefon delavnice 221 5536

TOWING SERVICE 24 ur doevmo
na telefonu 221 5757
ali pa doma — 232-4314

Rojak VOJKO VOUK

g SeseBsEseNES

MELBOURNSKI SLOVENCI!
Kadar potrebujete

TAXI TRUCK

za selitev in podobno, se boste

z MAKSOM HARTMANOM po domate
pomenili za tas prevoza, delo pa bo
opravljeno dobro in po konkurenéni ceni.
Klitite tez dam: 311 6366

RAPID TRANSPORT SERVICES PTY. LTD.
(vpradajle za Maksa Hartmana!)
Ob veternih urah kli¢ite Maksovo
Stevilko doma: 850 4090

PEPPE009000000 0000000
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(Nadaljevanje z notranje strani sprednjih platnic)

ANTOLOGIJA SLOVENSKEGA ZDOMSKEGA PESNISTVA.— Strani
280. Cena vezani knjigi 16.— dol., broirani 13.— dolarjev.

PERO IN CAS 1. — Izbor iz pisanja Mirka Javernika od 1927 do 1977.
Obsezna knjiga 529 strani. Cena 15.— dolarjev.

NAS IN MOJ CAS. — Zbirka §tudij etiénih in kulturnih vprasanj izpod
peresa nasega filozofa Vinka Brumna, ki Zivi v Argentini. Cena vezani knji-
gi 13.— dolarjev, brosirani 10.— dolarjev.

HOJA ZA KRISTUSOM je knjizica v obliki molitvenika, ki obsega ne-
smrine spise TomaZa Kemp¢&ana. Cena li¢no vezani knjigi 5.— dolarjev.

HVALIMO GOSPODA je zbirka ljudskih cerkvenih pesmi (z notami) v
obliki molitvenika. Poleg 527 pesmi so dodane tudi stalne masne in druge
molitve. Cena 5.— dolarjev. Ista pesmarica v skrajsani obliki (tiskana pri nas
v Avstraliji) je na razpolago za 2.— dolarja.

TABORISCNI ARHIV PRICA (1., 2., 3. in 4. zvezek) — zbral dr. Filip
Zakelj. Vsaka knjiga po 4.— dolarje.

THE GLIMMER OF HOPE
(Svit upanja) — Knjiga je izsla
». - v angleskem jeziku v samoza-

KUHARSKA UMETNOST AZIJE. — Na 233 straneh, s Stevilnimi kuhar-  o5pi pisca Jozeta Komidarja
skimi recepti azijskih narodov in z ve¢ barvnimi slikami serviranja azijskih je- (Oak Flats, N.S.W.). Obsega

dil. Zbrala Marinka Pe&jak, izdano v Sloveniji. Cena 13.60 dolarjev. preprosto pisane spomine na
ZBIRKA CELOVSKIH MOHORJEVK 1982.— Stiri vredne knjige za ce- dogodke v Loski dolini med

no 14.— dolarjev. revolucijo in jim dodaja svoja
ZBIRKA GORISKIH MOHORJEVK 1982. — Stiri vredne knjige za ceno  razmisljanja o mednarodnem

15.— dolarjev. (Na razpolago jih nimamo dosti.) komunizmu. Cena 6.- dol.

Naj Se enkrat.omenim, da potnina v ceni NI vkljuéena!

P B e
L R s W NN N NI

SLOVENSKO MIZARSTVO

se priporota melboumskim rojakom
za ‘izdelavo kuhinjskih omar

in drugega pohiftva

po zmemi ceni.

F. T. ADMINISTRATIVE SERVICES Pty. Ltd. :
182 Norton Sireet, Leichhardt, NS.W., 2040

TAX CONSULTANTS —
INSURANCE BROKERS

Prevzemamo registracijo in popolno knjigovodsivo
vsakovrstnih podjetij in dru?b ter kontraktorjev,
kakor tudi posameznikov. Urejamo davéne obra-
¢une (“Income tax return”), redujemo davéne
probleme in nudimo potrebne nasvete.

FRANC ARNUS
Telefon: 76 Beverley Road,
459 7275 ROSANNA, Vic.
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E. Z. OFFICE MACHINES
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Posvelujle se z rojakom:

Zastopnik podjetij Olympia in Adler strojev V. FERFOLJA,
se melbournskim Slovencem priporoca \ J. M. THAME.
za prcdajo novih in starih pisalnih, E. WEINBERG

ratunskih in podobnih strojev vseh znamk

lzvriujemo vse vrste popravil' Predstavljamo razli¢na zavarovalna podjetja —

“Tariff Companies™.
V zalogi imamo slovenske érke ¢S2. ki jih

E , ) Nudimo vam zavarovanja: za Zivljenje, za bole-
Vai pisalni stroj morda 8¢ nima

zen, v nezgodah; zavarovanja nepremiénin itd.
(Workers" Compensation, Public Risk, Superan-
nuaition scheme, Pension Funds.)

Telefon: SYDNEY 560 4766 in 560 4490
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EMIL ZAJC

9 Tennyson Ave., CLAYTON, Vic, 3169
Telefon: 544 B466
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VASA DOMACA
TURISTICNA
AGENCIJA

DONVALE TRAVEL

1042—1044 Doncaster Road,
EAST DONCASTER, Victoria 3109
Telefon: 842 5666

(vse ure)

Vabimo Vas, da obiS¢ete nado pisarno, ki ima lastni prostor za parkiranje
Poklicite nas in ako Vam je ugodnejde, PRIDEMO TUDI NA VAS DOM .

7. nasveti pri nacrtovanju in pri urejevanju Vasega potovanja po Avstraliji ali preko
morja (pri nabavi potnih listov, viz, raznih drugih dokumentov, finanénega posojila,
zavarovanja, fotografij za potne liste . . )

VAM JE NA USLUGO

ERIC IVAN GREGORICH
DONVALE TRAVEL

1042—1044 Doncaster Road, EAST DONCASTER, Victoria 3109
Telefon: 8425666 (vse ure!)

Ime GREGORICH je med viktorijskimi rojaki 2e od leta 1952 dobro poznano
in na uslugo vsem, ki se odpravljajo na potovanje.

POSEBNI EKONOMSKI DIREKTNI POLET
MELBOURNE — LJUBLJANA
DNE 16, JUNIJA 1982

STOPITE V ZVEZO Z NAMI ZA PODROBNEJSA POJASNILA
O TEM IZREDNEM POLETU V NASO LEPO SLOVENIJO!

Ne pozabite ime ERIC IVAN GREGORICH!

Priporo¢amo se in Vas me bomo razoéarali!




